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Dieses Gerat wurde vor Verlassen
des Werks von erfahrenem Personal ge-
testet und eingestellt, um die bestmog-
lichen Ergebnisse bei seiner Verwendung
zu gewahrleisten. Eventuell notwendige
Reparaturen oder Einstellungen missen
mit groBter Sorgfalt und Aufmerksam-
keit durchgefiihrt werden. Wir empfehlen
lhnen daher, sich immer an den Handler,
bei dem Sie das Gerat gekauft haben,
oder an das nachstgelegene autorisierte
Kundendienstzentrum zu wenden und
dort die Art des Fehlers und das Modell
des Gerats, das Sie gekauft haben, anzu-
geben. Denken Sie daran, dass Original-
Ersatzteile nur in unseren Servicezentren
erhaltlich sind. Lassen Sie Verpackungs-
reste nicht in Reichweite von Kindern
liegen, da sie gefahrlich sein konnen.Um
die Umwelt zu schonen, entsorgen Sie
Verpackungsreste bei einer Recycling-
Sammelstelle.

DEUTSCH

Das Symbol auf dem Gerat oder der
Verpackung weist darauf hin, dass das
Gerat nicht als normaler Hausmiill be-
handelt werden darf, sondern bei den
dafur vorgesehenen Sammelstellen fur
das Recycling von elektrischen und elek-
tronischen Geraten abgegeben werden
muss. Indem Sie darauf achten, das Ge-
rat ordnungsgemaf} zu recyceln, tragen
Sie dazu bei, die Umweltverschmutzung
zu verringern und die Zerstérung der
Umwelt zu verhindern sowie Stoffver-
giftungen und die daraus resultierenden
Gesundheitsprobleme zu vermeiden,
die durch unzureichendes Recycling
entstehen. Weitere Informationen zum
Recycling dieser Art von Abfallen er-
halten Sie bei der Stadtverwaltung, der
ortlichen Recycling-Sammelstelle oder
dem Geschaft, in dem das Gerat gekauft
wurde.
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Sehr geehrter Kunde!

Wir mochten lhnen danken, dass

Sie sich fiir unsere Produkte ent-
schieden haben. Das Gerat ist einfach zu
bedienen; bitte lesen Sie dieses Hand-
buch vor der Installation und Verwen-
dung des Produkts sorgfaltig durch. Sie
enthalt wichtige Informationen zur In-
stallation, zum sicheren Gebrauch und
zur Wartung.

ALLGEMEINE
WARNHINWEISE UND
EMPFEHLUNGEN

N\ ACHTUNG: Wahrend des Betriebs
werden die Heizelemente und einige
zugangliche Teile des Gerats sehr heifs.
Seien Sie vorsichtig. Um Verbrennungen
zu vermeiden, bertihren Sie die Heizele-
mente nicht. Halten Sie Kinder unter
8 Jahren von dem Gerat fern, wenn sie
unbeaufsichtigt sind.

/\ ACHTUNG: Dieses Gerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder in den sicheren Gebrauch des Ge-
rats eingewiesen wurden. Vor der ersten
Verwendung des Gerdts mussen sich
die Benutzer Uber die damit verbun-
denen Gefahren im Klaren sein. Kinder
sollten nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung des Gerats darf
nicht von Kindern ohne Aufsicht eines
Erwachsenen durchgefihrt werden.
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/\ ACHTUNG: Lassen Sie das Gerit
wahrend des Kochens nicht unbeauf-
sichtigt, da Fette und Ole freigesetzt
werden und einen Brand verursachen
konnen.

/\ ACHTUNG: Versuchen Sie auf
keinen Fall, die Flammen/den Brand
mit Wasser zu loschen: Schalten Sie das
Gerat aus und decken Sie die Flammen
mit einem Deckel oder einer feuerfes-
ten Decke ab.

/\ ACHTUNG: Stellen Sie keine Ge-
genstande aus brennbarem Material auf
das Gerat; es besteht Brandgefahr.

/\ ACHTUNG: Bei Rissen im Glas
oder in der Glaskeramikoberflache
schalten Sie das Gerat aus, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

2 Schalten Sie das Gerat nicht mit
einer externen Zeitschaltuhr oder einer
Fernbedienung ein.

2 Reinigen Sie das Gerat nicht mit
einem Dampfreiniger!

> Bewahren Sie diese Gebrauchs-
anweisung immer zusammen mit dem
Gerat auf. Bei Weitergabe des Gerats an
Dritte ist die Bedienungsanleitung dem
Gerat beigeflgt.

2 Diese Anleitung gilt ausschlie3-
lich fur die auf dem Umschlag und auf
dem Gerat angegebenen Bestimmungs-
lander.

Dieses Gerat ist fur den Hausge-
brauch bestimmt. Verwenden Sie das
Gerat nicht zum Kochen oder Erhitzen
von Speisen. Jede andere Verwendung
ist strengstens untersagt.

Das Gerat darf nur von kompetenten
und qualifizierten Personen installiert
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werden, die mit den geltenden Installa-
tionsvorschriften vertraut sind.

2 Trennen Sie das Gerat vor jeder
Wartung oder Reinigung von der Strom-
versorgung und warten Sie, bis es ab-
gekihlt ist.

> Bevor Sie das Gerat an das Strom-
netz anschliefien, vergewissern Sie sich,
dass das Gerat fir die gelieferte Gasart
konfiguriert ist (siehe entsprechender
Abschnitt).

> Prifen Sie,ob die Flamme gleich-
mafig brennt, wenn der Brenner einge-
schaltet ist.

2 Sollte sich der Brenner verse-
hentlich ausschalten, schalten Sie ihn
mit dem Drehknopf aus. Wiederholen
Sie die Zlindung nach einer Minute.

2 Es ist ratsam, das entsprechende
Heizelement auszuschalten, bevor Sie
die Pfannen herausnehmen.

< Versuchen Sie nicht, das Netzka-
bel des Gerats selbst zu ersetzen. Las-
sen Sie es nur von einem qualifizierten
Techniker austauschen.

> Bei der Verwendung von Gasge-
raten kommt es zu einem Warme- und
Feuchtigkeitsstau im Raum. Sorgen Sie
daher fir eine gute Beluftung des Rau-
mes, indem Sie die Liftungsoffnungen
offen lassen oder eine Absaugvorrich-
tung mit Abluftrohr installieren.

—

DEUTSCH

< Bei langerem Gebrauch von Gas-
geraten ist eine zusatzliche Beluftung
erforderlich (Offnen eines Fensters oder
Erhohung der Zwangsbeluftung).

2 Stellen Sie keine Topfe mit be-
schadigtem oder unebenem Boden auf
Brenner oder elektrische Kochfelder,
um ein Umkippen oder Uberlaufen von
Flissigkeiten zu vermeiden.

< Es wird empfohlen, Kochgeschirr
mit einem Bodendurchmesser zu ver-
wenden, der dem Durchmesser der
Kochzone entspricht. Verwenden Sie
kein Kochgeschirr mit einem Boden-
durchmesser, der kleiner als der Durch-
messer der Kochzone ist, und ziinden
Sie die Kochzone nicht an, wenn das
Kochgeschirr nicht eingesetzt ist.

2 Stellen Sie keine Topfe mit be-
schadigtem oder unebenem Boden auf
die Heizflache, um das Umkippen oder
Uberlaufen von Flissigkeiten zu ver-
meiden. Betreiben Sie die Heizzonen
nicht ohne Kochgeschirr.

2 Lassen Sie Reparaturen immer
von einer Fachwerkstatt durchfih-
ren und tauschen Sie nur Originalteile
aus. Reparaturen durch nicht geschul-
tes Fachpersonal konnen zu Schaden
fuhren.

[ T 1
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Dieses Gerat wurde in Ubereinstim-
mung mit den Richtlinien/Verordnun-
gen hergestellt:

S 2014/35/EG (Uber Niederspan-
nungsgerate)

> 2014/30/EG (betreffend die elek-
tromagnetische Vertraglichkeit)

> 193572004 (in Bezug auf Mate-
rialien, die dazu bestimmt sind, mit Le-
bensmitteln in Bertihrung zu kommen)

9 2012/19/EG (in Bezug auf Elekt-
ro- und Elektronik-Altgerate RAEE)

S 2009/125/EG (Uber energiebe-
triebene Gegenstande EuP)

9 2011/65/EG (Uber die Beschran-
kung der Verwendung bestimmter ge-
fahrlicher Stoffe RoHS)

> 1907/2006 (in Bezug auf Chemi-
kalien REACH)

S 2016/426/EG (in Bezug auf Gas-
geradte)

KUPPERSBERG
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/\ GEBRAUCHSANLEITUNG

Beschreibung der wichtigsten Elemente und Teile der Kochfldche

1 - Kuhlergrill

2 - Brennerabdeckung

3 - Flammenspreizer

4 - Brennerstopfen (bei Modellen mit elektrischer Zindfunktion)

5 - Gasregler (bei Modellen mit Sicherheitsfunktion)

6 — Gasbrenner-Drehknopf (* bei Modellen mit Zundfunktion der Ziindknopf auf
dem Drehknopf

7 — Drehknopf der elektrischen Schalttafel

8 — Knopf fur die elektrische Zliindung (fir Modelle mit Anziindfunktion)
9 - Elektrokochfeld(falls vorhanden)

10 - Kontrollleuchte fir das Elektrokochfeld
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Auf dem Bedienfeld des Kochfeldes
befinden sich Knopfe, mit denen der Be-
trieb der Gasbrenner und/oder der Elek-
trokochfelder gesteuert wird.

Betriebsart fiir die Gasbrenner

Die Drehknopfe der Gasbrenner kon-
nen gegen den Uhrzeigersinn von der
Stellung ,Aus” bis zur Stellung ,Minima-
le Flamme” und in umgekehrter Rich-
tung gedreht werden (den Zeiger auf
die gewunschte Position stellen):

@ : Gaszufuhr abgestellt wird
() : maximale Gaszufuhr

& :minimale Gaszufuhr

Einschalten der Brenner

2 Bei einigen Modellen ist die
elektrische Zindungstaste in den Bren-
nerknopf integriert. Um den Brenner zu
zinden, dricken Sie einfach den ent-
sprechenden Brennerregler und drehen
ihn gegen den Uhrzeigersinn bis zur
maximalen Flammenposition. Bei Mo-
dellen mit einem in den Bedienknopf
integrierten Knopf driicken Sie einfach
den entsprechenden Knopf und dre-
hen ihn in die Position der maximalen
Flamme.

O Bei Modellen ohne elektrische
Zlindung (oder bei Problemen mit der
Elektrik) verwenden Sie ein Streichholz
oder ein Feuerzeug (achten Sie darauf,
sich nicht zu verbrennen). Bei Model-
len, die mit dem Sicherheitssystem ,Gas
Control® ausgestattet sind, halten Sie
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den Drehknopf etwa eine 3/4 Sekunde
lang gedruckt, bis der Brenner ziindet.
Das Sicherheitsventil des Sicherheits-
systems unterbricht die Gaszufuhr,wenn
die Flamme versehentlich erlischt (z. B.
durch Luftzug, uUberlaufende Flissig-
keiten usw.). Die Zundvorrichtung darf
nicht langer als 15 Sekunden betdtigt
werden. Wenn der Brenner versehent-
lich ausfallt oder nicht zlindet, schal-
ten Sie das Gas mit dem Drehknopf ab.
Starten Sie die Zlindung nach 1 Minute
erneut.

> Stellen Sie die Flammenleistung
nach lhren Bedirfnissen ein. Um die
Gaszufuhr zu stoppen, drehen Sie den
Drehknopf im Uhrzeigersinn in die Po-
sition,, *°.

Hinweise zu Gasbrennern

Um den Gasverbrauch zu reduzieren,
empfehlen wir, Kochgeschirr mit einem
Boden zu verwenden, der dem Durch-
messer der Brenner entspricht, damit
die Flammen nicht Gber den Boden hin-
ausragen (siehe Tabelle des zu verwen-
denden Kochgeschirrs). Verwenden Sie
Kochgeschirr mit flachem Boden.

Sobald die Flussigkeit zu kochen
beginnt, ist es ratsam, die Flamme auf
eine niedrigere Stufe zu stellen, die
ausreicht, um den Siedepunkt zu halten.
Seien Sie besonders vorsichtig, wenn
Sie mit Olen kochen, da eine Uberhit-
zung einen Brand verursachen kann.

Achten Sie darauf, dass das Koch-
geschirr nicht Gber den Rand der Koch-
flache hinausragt oder das Bedienfeld
ausfallt.

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS

Eingebautes kochofeld

DEUTSCH

Tabelle der Kochgeschirre (verwenden Sie Kochgeschirre mit flachem Boden)

Brennertyp (Abmessungen des Deckels) mm
min @ Kochgeschirr | max @ Kochgeschirr
Fiir eine gute Fiir eine gute
Beliiftung ist an Beliiftung ist an
3 Seiten 3 Seiten
Hilfs 80 140
Standart 140 200
Hochleistung 200 240
Mit dreifacher Flamme 240 280
Elektrische Heizzonen (@145) 80 160
Elektrische Heizzonen (@180) 160 200

Elektrische Heizzonen

2 Einige  Arbeitsplattenmodelle
sind mit einer oder mehreren elektri-
schen Heizzonen ausgestattet. Elek-
trokochfelder kénnen mit drei Arten
von Kochzonen ausgestattet sein: Stan-
dard, Automatik und Schnellaufheizung.
Die beiden letztgenannten Typen sind
mit einem roten Punkt in der Mitte
(Schnellaufheizung) und einer runden
Untertasse in der Mitte (Automatik) ge-
kennzeichnet. Je nach Kochmodus kann
die Kochleistung der Brenner je nach
Stellung des Drehknopfes im oder ge-
gen den Uhrzeigersinn um 6 Positionen
zusatzlich zu 0 eingestellt werden. Die
mit der hochsten Zahl gekennzeichne-
ten Positionen entsprechen der maxi-
malen Heizleistung (siehe Tabelle). Bei
automatischen Heizelementen redu-
ziert der Thermostat bei Erreichen der
gewahlten Temperatur automatisch die
Leistung und das Heizelement inter-

mittierend, so dass eine konstante Tem-
peratur zum Weitergaren erreicht wird.
Die Kontrollleuchte auf dem Bedienfeld
zeigt den Betrieb der Elektrokochfelder
an.

Betrieb der Elektrobrenner:

> Die Brenner haben eine 3-stufige
Einstellung.

2 Mit der Taste zum Umschalten
zwischen den Stufen 1 und 3 konnen
Sie die jeweilige Kochzone bedienen.
Wenn die Kontrollleuchte unter den Be-
dienkndpfen leuchtet, ist die Kochzone
in Betrieb.

braun

blau A

gelb+griin
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Stellung Informationen zum Garen
0 Aus
1 Zum Schmelzen von Ol und zum Erhitzen einer kleinen Menge von
Flussigkeit
2 Zum langsamen Kochen in kleinen Mengen
3 Zum Kochen grofer Flussigkeitsmengen und zum Braten

Leistung des Elektrobrenners

@145 cm 2180 cm
Leistungs Vertraglichkeit
1000W 1500W Rpd 1500W 2000W Rpd
1 100W 125W 125W 175W +100W
2 250W 750W 500W 750W +100W
3 1000W 1500W 1500W 2000W +100W

# WARNUNG: Wenn das Elektro-
kochfeld zum ersten Mal eingeschaltet
wird, kann es in den ersten 30 Minu-
ten zu Geruchs- und Rauchentwicklung
kommen. Dies ist normal.

WARNUNG: Elektrische Kochfelder
dirfen niemals zum Heizen eines Rau-
mes verwendet werden. Sie mussen fur
den vorgesehenen Zweck verwendet
werden.

WARNUNG: Je nach Dauer des Ge-
brauchs kann sich um den Elektrobren-
ner herum unter der Brennerplatte aus
Edelstahl eine gelbe Farbung bilden.

Tipps zur Verwendung der
Brenner

2 Mit den folgenden Tipps kdnnen
Sie die Lebensdauer der Brenner ver-
langern und Energie sparen. Verwenden
Sie nur Kochgeschirr mit einem flachen
Boden, der einen grofieren Durchmesser
als die Brenner hat. Vermeiden Sie es, ko-
chende Flissigkeiten aus dem Kochge-
schirr auf die Kochstellen zu schiitten.

o Stellen Sie kein leeres Kochge-
schirr auf die Kochstellen und benutzen
Sie sie nicht zum Heizen des Raums.

< Schalten Sie die Brenner ein, nach-
dem Sie das Kochgeschirr darauf gestellt
haben.

> Denken Sie daran, dass die Koch-
stellen nach dem Ausschalten noch eine
Weile heif? bleiben.

KUPPERSBERG
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A BESCHREIBUNG DES ELEKTROKOCHFELDS

1

1.BRENNER
2.Brenner (schnelle Hitze)

3. Tasten

4.Die Glihbirne
5.Kochflache

DEUTSCH

1 2

Modell Efskcttzllicszelr E\fskctr:ilic;;ezr Elektrischer Anschluss 4
Spannung/Frequenz 220-240 B ~ 50/60 Hz 225%_/26?)0HBZ~ 3805_3/16508H22N -
Sicherung 10A 16 A 32A 16 A
Elektrokabeltyp HO5RR-FG 3 X 1,5 mm? 3 X4 mm? 3X 2,5 mm?
Kabelldnge 1,5m -
Klasse 1 IPX0
Brenner
Brenner @180 mm 1500 W
Schnellheizbrenner 2000 W
Brenner @145mm 1000 W
Schnellheizbrenner @145mm 1500 W
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9 Der Hersteller kann nicht fir
Schaden haftbar gemacht werden, die
bei der Verwendung des Gerats ohne
Erdungsanschluss entstehen kénnen.

2 Warnung: Das Gerat darf nur von
einer autorisierten und fachkundigen
Person an das Stromnetz angeschlos-
sen werden, und die Produktgarantie
beginnt erst mit der ordnungsgemafen
Installation. Der Hersteller kann nicht
fur Schaden haftbar gemacht werden,
die durch nicht autorisierte Personen
verursacht werden.

9 Warnung: Das Netzkabel darf
nicht gequetscht, geknickt oder ein-
geklemmt werden und darf nicht mit
heif’en Teilen des Gerats in Beruhrung
kommen.Wenn das Netzkabel in irgend-
einer Weise beschadigt ist, muss es von
einem qualifizierten Elektriker ausge-
tauscht werden. Andernfalls besteht die
Gefahr eines elektrischen Schlages, ei-
nes Kurzschlusses oder eines Brandes!

/N SCHALTPLAN
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S Warnung: Die Netzspannung
muss mit der auf dem Typenschild des
Gerats angegebenen Spannung Uber-
einstimmen.

2 Das Typenschild befindet sich auf
der Rickseite des Gerats.

2 Warnung: Trennen Sie das Gerat
immer vom Stromnetz, bevor Sie irgend-
welche Arbeiten daran vornehmen. Es
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

2 Wenn das Kochfeld direkt an das
Stromnetz angeschlossen ist, muss ein
Trennschalter (Sicherungen, Leitungs-
schutzschalter, Schiitze) mit einem
Kontaktabstand von mindestens 3 mm
installiert werden, und alle Pole die-
ses Trennschalters mussen sich gemaf
den IEE-Vorschriften in der Nahe des
Kochfelds befinden (nicht zu nahe). Die
Nichteinhaltung dieser Anweisungen
kann zu Problemen beim Betrieb des
Gerats fuhren und die Garantie des Ge-
rats ungultig machen.

L1+L2

1] (2] ) (1] (5]

L1+L2 Eine Phase 3x4 mm2 32 A
L1-L2 Zwei Phasen 3x2,5 mm2 16 A

KUPPERSBERG
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A GEBRAUCHSANLEITUNG

Verwenden Sie keine Dampfreini-
gung fiir das Gerat

S Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung, bevor Sie Wartungs-
arbeiten durchfuhren. Es ist ratsam, die
emaillierten Teile mit warmem Seifen-
wasser zu waschen, ohne Scheuermittel
oder Mittel zu verwenden, die die Emaille
beschadigen konnen. Die abnehmbaren
Teile des Brenners sollten regelmafiig
mit Seife und warmem Wasser gewa-
schen werden. Eingebrannte Speisereste
mussen entfernt werden, da sie die Flam-
menlocher verstopfen konnen. Waschen
Sie die Edelstahlteile griindlich mit Was-
ser und wischen Sie sie dann mit einem
weichen, trockenen Tuch ab. Verwenden
Sie einen feuchten Schwamm, um die
elektrische Oberflache zu reinigen: Ver-
wenden Sie keine grofien Wassermen-
gen,da das Wasser die elektrischen Kom-
ponenten beschadigen konnte, wenn es
ins Innere des Gerats gelangt. Emaillierte
Roste konnen in der Spulmaschine gerei-
nigt werden.Zum Entfernen hartnackiger
Flecken verwenden Sie ein normales,
nicht scheuerndes Reinigungsmittel, ein
handelsubliches Spezialreinigungsmit-
tel oder warmen Essig. Wischen Sie die
Glasoberflache mit hei’em Wasser ab

DEUTSCH

und vermeiden Sie die Verwendung von
rauen Tlchern.

2 Verwenden Sie keine Metallscha-
ber oder saurehaltige Reinigungsmit-
tel. Um Probleme mit der elektrischen
Zundung zu vermeiden, sollten Sie die
Brennerstopfen (Keramik und Elektrode)
regelmafdig reinigen. Verwenden Sie zur
Reinigung der Elektrobrenner ein feuch-
tes Tuch. Nach dem Ausschalten des
Brenners ist es ratsam, ihn mit ein wenig
Ol zu schmieren, solange er noch warm
ist. Schmieren Sie die Ventile regelma-
Big oder lassen Sie sie bei ibermafiigem
Drehwiderstand von qualifiziertem Per-
sonal abschmieren.

< Sollten wahrend des Betriebs des
Gerats Storungen auftreten, wenden Sie
sich bitte ausschliefdlich an qualifiziertes
Personal.

Wichtig! Wenn die brenner zu reini-
gungszwecken ausgebaut werden, ist es
ratsam, vor dem einschalten der bren-
ner zu priifen, ob alle elemente korrekt
installiert sind. Es ist ratsam, nach dem
ausbau der roste zur reinigung und/
oder wartung des gerats zu priifen, ob
die gummidichtungen vorhanden und
die roste korrekt installiert sind, um
ihre stabilitdt zu gewabhrleisten.

JA
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A TISCHKOCHPLATTEINSTALLA

Die folgenden Anweisungen zum
Anschluss des Gerats an die Gasver-
sorgung sind fir qualifiziertes Personal
bestimmt. Anschluss, Einstellung und
Wartung missen gemafs den geltenden
Normen erfolgen.

Installation

> Dieses Kochfeld ist nicht mit ei-
ner Reinigungsvorrichtung fur Verbren-
nungsprodukte ausgestattet.

9 Das Kochfeld muss in perma-
nent bellUfteten R3umen installiert
und betrieben werden, die den gelten-
den Normen UNI - CIG 7129 und 7131
entsprechen. Die naturliche Luftzufuhr
muss Uber permanente Offnungen an
den Wanden des zu beluftenden Raums
erfolgen, die ins Freie fUhren, oder Uber
individuelle oder kollektive verzweig-
te Luftungskanale. Der Querschnitt der
Liftungsoffnung muss mindestens 100
cm2 betragen und darf nicht versehent-
lich verdeckt werden (durch Schutzgit-
ter oder Metallnetze). Wird die Flache

ohne Sicherheitssystem ,Gas Control®

installiert, muss der Querschnitt des
Liftungskanals auf mindestens 200
cm2 verdoppelt werden.

> Der Luftstrom kann auch auf indi-
rektem Weg durch benachbarte Raume
gefihrt werden, die mit einem direkten
Luftungsweg ausgestattet sind, keine
brandgefahrdeten Raume sind und kei-
ne Schlafzimmer sind. Der Luftstrom
zwischen dem angrenzenden Raum
und dem Gerateraum muss ungehindert

durch permanente Offnungen erfolgen
(gegebenenfalls durch Verbreiterung
des Spalts zwischen Tur und Boden).

2 Im Aufstellungsraum muss ein
System zur Ableitung der Verbren-
nungsgase ins Freie vorhanden sein,
das durch eine Abzugshaube oder einen
elektrischen Ventilator, der beim Ein-
schalten des Gerats eingeschaltet wird,
erreicht wird.

Gasanschluss

> Das Gerat muss gemafd den gel-
tenden Vorschriften (UNI - CIG 7129
und 7131) an das Gasnetz oder an eine
Gasflasche angeschlossen und auf die
verwendete Gasart eingestellt werden.

9 Das Gerat ist fir den Betrieb mit
dem Gas ausgelegt, das auf dem Typen-
schild auf der Verpackung und auf der
Rickseite des Gerats angegeben ist.

2 Wenn die Gasarten nicht Uber-
einstimmen, mussen die Brennerdisen
(im Lieferumfang enthalten) durch die
flr das verwendete Gas geeigneten Di-
sen ersetzt werden; vergessen Sie dabei
nicht, das Etikett mit der Gaseinstellung
(im Lieferumfang enthalten) zu erset-
zen und das vorherige zu entfernen.

> FirdiesenVorgang muss ein qua-
lifizierter Techniker die Anweisungen im
Abschnitt ,Einstellung der Brenner fur
verschiedene Gasarten® befolgen.

2 Um eine sichere und lange Le-
bensdauer des Gerats zu gewabhrleisten,
ist darauf zu achten, dass der Gasdruck
den Angaben in der Tabelle ,Brenner-
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und Diiseneigenschaften® entspricht.
Wenn das Gerat an eine Flissiggasfla-
sche angeschlossen ist, stellen Sie si-
cher, dass der Flaschendruckregler den
geltenden Installationsnormen ent-
spricht.

Gasanschluss (UNI - CIG 7129)

< Der Anschluss an das Gasnetz
erfolgt mit einem nicht biegsamen
Metallrohr (Kupfer oder Stahl) oder
einem biegsamen Edelstahlrohr (UNI -
EN14800), ohne das Gerat zu belasten.

2 Die Gaszufuhrleitung zum Gerat
ist mit einer Uberwurfmutter versehen,
an die das Winkelstlick (mitgeliefert;
1/2 Gasgewinde, zylindrischer Hahn)
angeschlossen wird, das je nach Ins-
tallationsbedarf drehbar ist. Auf der
gegenuberliegenden Seite des Winkel-
stlicks wird ein starres oder flexibles
Metallversorgungsrohr (max. Lange
2 m) angeschlossen. Die mitgeliefer-
ten Dichtungen an beiden Enden des
Anschlussbogens gemaR den gelten-
den Normen anbringen. Wenn diese
Teile abgenommen und wieder mon-
tiert werden, sind die Dichtungen stets
durch neue zu ersetzen.

2 Uberpriifen Sie nach der Instal-
lation des Gerats, dass der Gasschlauch
nicht gequetscht oder durch bewegli-
che Teile beschadigt wird.

2 Wichtig: Priifen Sie nach dem An-
schlief3en des Gerats alle Verbindungen
mit einer Seifenlosung auf Dichtheit.
Verwenden Sie niemals eine Flamme
zur Uberpriifung.

DEUTSCH

Anschliessen an das elektrische
netz

> Das mit einem dreiadrigen Netz-
kabel ausgestattete Gerat wird an das
Wechselstromnetz angeschlossen, des-
sen Spannung den Angaben auf dem
Schild ,Gerateeigenschaften” am Ende
der Anleitung und auf dem Gerat ent-
sprechen muss. Das Erdungskabel ist
gelb-grin gefarbt.

Rohrmutter

Dichtung

Kriimmerverbindung

Kurbelver-
bindung

Anschluss des
stromversorgungskabels

Das Stromkabel ist mit einem Ste-
cker zu versehen, der der auf dem Ty-
penschild des Gerats angegebenen Be-
lastung standhalt. Falls das Gerat an das
Stromnetz angeschlossen wird (ohne
Stecker), muss ein Mehrleitungsschutz-
schalter mit einem Mindestabstand von
3 mm installiert werden, der fir die
angegebene Strombelastung geeignet
ist (die Erdungsleitung darf durch den
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Schutzschalter nicht unterbrochen wer-
den). Bevor Sie das Gerat an das Strom-
netz anschliefien, vergewissern Sie sich,
dass:

o der Stromzahler, die Sicherung,
die Zuleitung und die Steckdose der
maximalen Belastung des Gerats stand-
halten (siehe Typenschild).

o das Stromnetz gemafd den gel-
tenden Vorschriften geerdet ist.

o der Mehrleitungsschalter und die
Steckdose nach der Installation leicht
zuganglich sind.

9 das Versorgungskabel nach dem
Anschluss an das Stromnetz keiner Hit-
ze ausgesetzt ist.

2 keine Adapter, Shunts oder Zwi-
schenstecker verwendet werden. Deren
Verwendung kann dazu fihren, dass
sich das Gerat erhitzt und durchbrennt.

2 Wenn ein Backofen unter dem
Kochfeld installiert wird, muss der An-
schluss an das Stromnetz separat erfol-
gen, um den Ausbau des Gerats zu er-
leichtern und die elektrische Sicherheit
zu gewabhrleisten.

> Der Hersteller kann nicht fiir di-
rekte oder indirekte Schiden haftbar
gemacht werden, die auf einen falschen

TECHNISCHER PASS
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Anschluss oder eine falsche Installation
zuriickzufiihren sind. Alle Installations-
und Verkabelungsarbeiten miissen von
qualifiziertem Personal unter Einhal-
tung der im Installationsland geltenden
Vorschriften durchgefiihrt werden.

Einstellen der Brenner fiir
verschiedene Gasarten

Um die Kochflache flr den Betrieb
mit einer anderen Gasart als der werk-
seitig eingestellten vorzubereiten (sie-
he Kennzeichnung auf der Unterseite
des Produkts und auf der Verpackung),
gehen Sie wie folgt vor.

2 Entfernen Sie die Kochfeldroste;

2 Entfernen Sie die Brennerdeckel
und die Kronen der Flammenverteiler;

O Die Disen mit einem Steck-
schlussel 7 mm abschrauben und ent-
fernen;

S Durch die entsprechenden, mit
dem Gerat gelieferten Dusen ersetzen
(siehe Tabelle Brenner- und Duisenei-
genschaften);

2 Bauen Sie alle Teile in umge-
kehrter Reihenfolge wieder zusammen
und vergessen Sie nicht, den Aufkleber
mit der Beschreibung der verwendeten
Gasart (der der Lieferung beiliegt) wie-
der anzubringen.

Wenn der Druck des verwendeten
Gases von dem im Gerdt vorgesehenen
Druck abweicht (oder variabel ist), muss
ein normgerechter Druckregler an der
Zuleitung (passierbares Gas) installiert
werden.
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Einstellung der Mindestflamme
fiir den Brenner

Die Ersteinstellung der Mindest-

flamme wurde im Werk vorgenommen.

Nach dem Auswechseln einer Dise oder
bei besonderen Druckverhaltnissen im
Netz muss das Minimum neu eingestellt
werden. Gehen Sie wie folgt vor,um das
Minimum einzustellen:

< den Brenner anziinden;

9 den Drehknopf in die Minimal-
stellung drehen;

> den Drehknopf (und die Zwi-
schendichtung, falls vorhanden) entfer-
nen;

DEUTSCH

9 einen Schraubendreher geeig-
neter GroRe einfihren und die seitlich
oder im Inneren der Reglerstange be-
findliche Einstellschraube drehen, bis
die Flamme klein, aber stabil wird;

2 den Drehknopf wieder aufsetzen
und prufen, dass der Brenner nicht aus-
geht, wenn der Drehknopf schnell von
der maximalen zur minimalen Flamme
gedreht wird;

Bei Brennern mit Sicherheitsventil
ist darauf zu achten, dass die
erreichte Einstellung ausreicht, um
das Thermoelement warm zu halten.
Andernfalls muss die Mindestflamme
erhoht werden.

Einstellung des Minimums bei

Fliissiggas

Zur Einstellung des Minimums bei
Flissiggas ziehen Sie die Schraube im
oder neben dem Ventilschaft im Uhrzei-
gersinn vollstandig an.

Alle oben genannten Vorgange kon-
nen unabhangig vom Einbau oder der
Befestigung des Kochfeldes am Maobel
durchgefiihrt werden.

DIE BRENNER ERFORDERN KEINE
EINSTELLUNG DER PRIMARLUFTVER-
SORGUNG.
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Merkmale der Brenner und Diisen

CAT. Il 2H 3B/P
Hoch-
. Stand- h 2,5 Bren-
(H'alfj Mini- art Mini- | LSS Mini- ner Mini- | 38BN | in;.
mal) mum (I*r/YI]aTi» mum (Maﬂ- mum (Maxi- mum (Maximal) mum
al) mal) mal)
G20-20(NG) 0,95 0.40 1,70 0.60 2,80 0.80 2,5 0,95 3,10 1,45
(Erdgas) kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh
Verbrauch 0,091 0,039 0,166 0,054 0,264 0,079 0,237 0,091 0,278 0,132
(M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h)
Storsender 0,72x 0,97z 1,15y 1,15s 1,300
G 20-25 0,95 0,45 1,70 0,65 2,75 0,9 24 1 31 1,5
kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh
Verbrauch 0,092 0,044 0,158 0,061 0,246 0,087 0,214 0,094 0,281 0,139
(M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h)
Storsender 0,70x 0,92z 1,10y 1,07s 1,200
6 B(SP_G)ZO 0,9 03 1,65 0,4 2,85 0,65 2,35 1 3 1,4
P kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh
(Flussiggas)
Verbrauch 65 21 120 29 207 47 170 72 218 100
(a/h) (g/h) (a/h) (9/h) (g/h) (g/h) (g/h) (g/h) (g/h) (g/h) (g/h)
Storsender 0,5 0,65 0,85 0,8 0,9
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/\ INSTALLATIONSANLEITUNGEN

9 Das Gerat gehort zur Klasse 3. Es
kann nur mit einer einzigen Seitenwand
(auf der rechten oder linken Seite der
Oberflache) in einer Hohe Uber dem
Kochfeld angebracht werden, wobei die
Installationsabstande wie in der Abbil-
dung angegeben sind.

> Das Kochfeld kann in Mobel
eingebaut werden, deren Wande fur
Temperaturen bis zu 65°C Uber der
Raumtemperatur ausgelegt sind (UNI
EN 30-1-1 und/oder CEI EN 60335-2-6).

2 Installieren Sie das Gerat nicht in
der Nahe von brennbaren Materialien
(z.B.: Vorhange, Planen, etc.).

L P H
Lange Tiefe Hohe
(mm) (mm) (mm)
Serie
Oberfliche Stahl oder Glas
30 320 520 40 46
45 450 520 40 46
60 590 520 40 46
70 680 520 40 46
90 860 520 40 46
9132 865 520 - -
9710 850 510 -
9711 890 525 - -
9143(MODELL) 860 410 51 57
9720(MODELL) 880 510 78 84
120 1180 410 51 57
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Ausschnittmafie fiir den Einbau der
Arbeitsplatte

1) Oberflache Serie 30 cm (290x490)

2) Oberflache Serie 45 cm (435x490)

3) Oberflachenserie 60 und 70 cm
(560x490)

4) Oberflache Serie 90 cm (830x490)

5) Kochfeld 9143 MODELL (830x380)
6) Kochfeld 9720 MODELL (860x490)
7) Kochfeld Serie 120 cm (1150x380)

A = mogliche Seitenwand
B = mdgliche Ruckwand

TECHNISCHER PASS
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1-2-3-4-6 = 490 mm
5-7 =380 mm

Die Abbildung zeigt die Maf3e fiir die Mindestabstande, die zwischen dem Koch-
feld und den Ruck- und Seitenwanden der Arbeitsplatte eingehalten werden mus-

sen.

Tischkochplatteinstalla

< Bringen Sie einseitig klebendes
Dichtungsband unter dem Kochfeld an
allen Kanten an.

< Positionieren Sie das Kochfeld
korrekt auf der Arbeitsplatte.

2 Befestigen Sie das Kochfeld
auf der Arbeitsplatte, indem Sie den
Befestigungsclip einstellen.

i N

Kochfeld

Befestigungsdichtung

R

Befestigungswin\%\

Befestigungswinkel /ﬁt_

Befestigungsschraube ,A

KUPPERSBERG



TECHNISCHER PASS

Eingebautes kochofeld

Stahl- und emaillierte Arbeitsplatten

> Vor dem Einbau muss die selbstklebende Dichtung (im
Lieferumfang enthalten) am Rand der Arbeitsplatte ange-
bracht werden.

> Legen Sie die Platte vorsichtig in die Aussparung der
Arbeitsplatte.

> Befestigen Sie die Platte mit speziellen Befestigungs-
mitteln. Die Schrauben missen so stark angezogen werden,
dass die Dichtungsmasse abgeschnitten werden kann und
Uberschussiges Material leicht entfernt werden kann.

Glasarbeitsplatte

2 (Nur fur 71 cm hohe Oberflachen) Die Aluminiumstrei-
fen (im Lieferumfang enthalten) entlang der Seitenkanten des
Ausschnitts im Mébel (470 mm) positionieren.

> Bringen Sie vor der Montage eine selbstklebende Dich-
tung (im Lieferumfang enthalten) um den Rand der Platte he-
rum an.

> Legen Sie die Platte vorsichtig in die Aussparung der
Arbeitsplatte.

> Befestigen Sie die Platte mit den speziellen Befesti-
gungselementen.

&Warnungen

Hangeschranke Uber der Arbeitsplatte miissen mit einem
Mindestabstand von 600 mm installiert werden. Um eine
Uberhitzung zu vermeiden, muss auch dann, wenn kein Backo-
fen unter der Arbeitsplatte installiert ist, ein Freiraum unter
der Oberflache vorhanden sein.

KUPPERSBERG
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/\ FEHLERSUCHE

Es kann vorkommen, dass ein Koch-
feld nicht richtig funktioniert oder eine
Fehlfunktion aufweist. Was Sie tun kon-
nen, bevor Sie sich an den technischen
Kundendienst wenden. Vergewissern
Sie sich zunachst, dass die Gas- und
Stromzufuhr unterbrochen ist und dass
die Gashahne des Kochfeldes gedffnet
sind.

Das Kochfeld ziindet nicht oder
die Flamme ist unstabil.

> Die Gasentliftungen des Bren-
ners sind verstopft,

9 Einige bewegliche Teile des
Brenners sind nicht richtig gesichert,

2 In der Nahe des Kochfeldes
konnte ein Luftstrom vorhanden sein.

Die Flamme erlischt sofort nach
dem Anziinden.

> Der Knopf wurde moglicherwei-
se nicht ganz durchgedruckt,

2 Der Knopf wurde moglicherwei-
se nicht lange genug gedrickt, um die
Sicherheitsvorrichtung zu aktivieren,

9 Der Gasauslass vor der Sicher-
heitsvorrichtung des Brenners konnte
verstopft sein.

Der Brenner ziindet nicht, wenn
sich der Knopf in der Position
der kleinsten Flamme befindet

2 Die Gasauslasse sind verstopft,

2 In der Nahe des Kochfeldes kann
ein Luftstrom vorhanden sein,

> Der Mindestwert ist moglicher-
weise nicht richtig eingestellt.

DEUTSCH

Das Kochgeschirr steht nicht
waagerecht.

O Der Pfannenstander ist mogli-
cherweise nicht richtig positioniert,

> Der Boden des Kochgeschirrs ist
moglicherweise nicht waagerecht,

> Die Roste sind moglicherweise
nicht richtig positioniert,

< Die Rostdichtungen konnen fehlen.

Wenn alle Anziinder durch
Driicken eines Bedienknopfes
betatigt werden

> Dies ist normal. Unser Feuer-
zeugsystem ist zentralisiert und alle
Feuerzeuge funktionieren gleichzeitig.

2 Die Zindung funktioniert nicht,
wenn die Bedienkndpfe gedriickt wer-
den.

<2 Sind die elektrischen Verbindun-
gen zum Kochfeld korrekt hergestellt?
Die Sicherung konnte durchgebrannt
sein. Ist der Anzlinder sauber?

2 Sind die Brenner richtig positio-
niert (oben, unten, usw.)?

Wenn die Bedienknopfe
wahrend des Kochens heif}
werden

2 Verwenden Sie kleines Kochge-
schirr in der Nahe der Bedienknopfe des
Kochfeldes. Grof3es Kochgeschirr sollte
weiter weg von den Knopfen platziert
werden. Stellen Sie das Kochgeschirr in
der Mitte des Kochfeldes auf; Kochge-
schirr und Utensilien dirfen nicht tber
den Bedienknopfen platziert werden.

2 Wenn der Fehler erneut auftritt,
wenden Sie sich an ein autorisiertes
Kundendienstzentrum.
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Beachten Sie!
Produktstdrungen sind auch nicht:

Anderung der Struktur der Beschichtung von Gusseisengittern
aufgrund unzureichender Pflege des Produkts

Andern der Struktur der Beschichtung auf den Diffusoren und
Reflektoren von Gasbrennern

Gasherde Anderung der Flammenfarbe wahrend des Produktbetriebs, die mit
der Qualitat des einstromenden Gases verbunden ist

Pfeifen und andere Nebengerausche, die mit dem Druck des von
der Gasverteilungsleitung einstromenden Gases verbunden sind

Verfarbung der Arbeitstischoberflache am Boden des Brenners
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11 T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH Potsdamer Str. 92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

FABRIKEN-NIEDERLASSUNGEN DES HERSTELLERS:
VINOLA ANKASTRE MUTFAK URUNLERI SANAY| TICARET ANONIM SIRKETI,
Merzifon / Amasya, Turkey

IMPORTEUR:
GmbH «MG Rusland», 141400 Khimki, st. Butakovo, 4

Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, Anderungen an Design, Ausstattung
von Geraten vorzunehmen.
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Before leaving the factory, this appli-
ance was tested and regulated by expert
and skilled personnel to give the best
operating results. Any repair or regula-
tion that may subsequently be neces-
sary must be carried out with the great-
est care and attention. For this reason,
we recommend you always contact the
Dealer you bought the appliance from
or our nearest Service Centre, specifying
the type of problem and the model of
your appliance. Please remember as well
that the original spare parts are available
only from our Technical Service Centres.
Do not leave the packaging unguarded,
both for the safety of children and for
the protection of the environment, but
dispose of it in a centre for differentiated
waste.

ENGLISH

The symbol on the product or on the
packaging means that the product must
not be considered as normal house-
hold refuse, but must be taken to the
appropriate collection point for the re-
cycling of electric and electronic equip-
ment. The appropriate disposal of this
product helps avoid potential negative
consequences on the environment and
for health, which could be caused by
inappropriate disposal of the product.
For more detailed information on the
recycling of this product, please contact
your municipal offices, the local waste
disposal service or the store where the
product was purchased.
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L Dear Customer,
Thank you for having chosen one
of our products. This appliance
is easy to use, but you must read this
booklet carefully before installing and
using it. The booklet contains instruc-
tions that will help you to install, use
and service the product in the best way.

/N GENERAL WARNINGS

/N\ WARNING: This appliance and its
accessible parts become very hot dur-
ing use. Take care and do not touch the
heating elements. Unless they are su-
pervised at all times, children younger
than 8 years of age must be kept well
away from the appliance.

/\ WARNING: This appliance may
be used by children from 8 years of age
onwards and by persons with reduced
physical, sensorial or mental capabili-
ties, or who lack experience and knowl-
edge so long as they are properly super-
vised or have been trained on how to
use the appliance safely and are aware
of the risks involved. Children must not
play with the appliance. The appliance
must not be cleaned or serviced by un-
supervised children.

/\ WARNING: Do not leave a hob
unattended when fat or oil is being
used. This could be dangerous and
cause a fire.

/N WARNING: NEVER attempt to put
out a fire/flames with water. Switch off
the appliance and cover the flame with

TECHNICAL PASSPORT
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a lid or a blanket made of fire-retardant
material for example.

/\ WARNING: Fire risk. Do not leave
objects on the surface of the hob.

/N\ WARNING: If the glass or glass-
ceramic surface is cracked, switch off
the appliance to prevent the risk of an
electric shock.

9 The appliance cannot be
switched on by an external timer or
a separate remote control.

2 Do not use jets of steam to clean
the appliance.

2 It is very important for this in-
struction booklet to be kept with the
appliance if it changes hands.

2 These instructions are only ap-
plicable in countries whose pictograms
appear on the cover and on the appli-
ance itself.

9 This appliance has been de-
signed for non-professional use by pri-
vate individuals in their homes and its
purpose is to cook and heat food. Do not
use it for other purposes.

S The appliance must be installed
by a skilled and qualified installer who
is familiar with the installation rules in
force.

<> Before it is cleaned or serviced,
the appliance must be disconnected
from the electric power source and al-
lowed to cool.

> Before you switch on the appli-
ance, make sure that it has been cor-
rectly regulated for the type of gas
available in your area (consult the rela-
tive section).
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2 When you turn on the burners, al-
ways make sure that the flame is regu-
lar.

< If a burner goes out accidentally,
turn off the control knob and wait at
least one minute before turning it on
again.

9 It is advisable to switch off the
relative heating element before you re-
move the saucepans.

2 The electric power cable of the
appliance must not be replaced by the
user. It must only be replaced by a quali-
fied electrician.

2 When used, gas-fired appliances
produce heat and humidity in the room
where they are installed. Make sure
that this room is properly ventilated by
keeping the natural air vents open or by
installing a extractor hood with exhaust
duct.

2 Additional ventilation may be re-
quired (by opening a window or increas-
ing the degree of forced ventilation)
when gas-fired appliances are used for
long periods of time.

—

[
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2 Make sure that you do not place
unstable or deformed saucepans on the
burner or electric hotplates. They could
overturn or overflow and cause acci-
dents.

2 Always use saucepans with suit-
able diameters for the cooking zones.
Never use pans with smaller diame-
ters than the cooking zones and never
switch on the cooking zones without
pans on them.

< Make sure that you do not place
unstable or deformed saucepans on the
heating surfaces. They could overturn
or overflow and cause accidents. Do not
switch on the cooking zones without
saucepans on them.

2 Always call an authorized Techni-
cal Assistance Center and insist on orig-
inal spare parts if repairs are required.
Repairs made by incompetent persons
could cause damage.

2 The appliance is switched off
when all its knobs have been turned to
position 0 /e .

o — 1
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The appliance is conform to the fol-
lowing European Directives and Regu-
lations:

Directive 2014/35/EC (Low Voltage
Appliances)

Directive 2014/30/EC (Electro Mag-
netic Compability)

Directive 2012/19/EC (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Directive 2009/125/EC (ErP - Eco
Design)

Directive 2011/65/EC (RoHS - Re-
striction of Hazardous Substances)

Regulation 1935/2004/EC (Materials
intended to come into contact with food)

Regulation 1907/2006/EC ( REACH -
Restriction of Chemicals)

Regulation 2016/426/EC ( GAR - Gas
Appliances)
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A INSTRUCTIONS FOR USE

Description of the main parts of the appliance

1 -grid

2 - cover

3 - spreader

4 - ON spark plug (for versions with lighting)

5 - safety valve (for models equipped with a safety valve)

6 - knob for burner ignition and adjustment (*ON switch on the knob for the
versions so equipped)

7 — electric hot plate control knob

8 - separate ON switch (for the versions so equipped)

9 - electric hot plate (where there is one)

10 - electric hot plate operation pilot lamp
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The hob control area houses the de-
vices and knobs for operation of the gas
burners and/or the electric hot plates.

Operation of gas burners

2 The burner regulation knobs can
be turned anticlockwise from the clos-
ing position to the widest open posi-
tion and vice versa in the opposite di-
rection (put the needle to the position
required):

@ = no gas/ electric supply
(= maximum gas/ electric supply

& = minimum gas/ electric supply

Lighting the burners

<2 For models equipped with elec-
trical ignition device, the ignition of
burners takes place by pressing and
rotating the knob until the position of
maximum output is reached. In the ver-
sions with separate ignition key, only
press this key and at the same time
press and rotate the knob proportional
to the desired burner, until it reaches
the position of maximum output.

S For versions without electric
lighting (or if there is a power cut) per-
form the operations described using
a match or lighter to light the gas (in
such an event, pay the utmost attention
not to burn yourself).

TECHNICAL PASSPORT
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2 Formodels with safety valve keep
the knob pressed for about 3-4 seconds
until the device keeps the flame alight
automatically.

2 The safety valve operates when
the flame is turned off accidentally,
stopping the supply of gas (e.g. in
draughts, spills of liquid, etc.).

2 Theignitiondevice shouldn’tany-
how be operated for more than 15 sec-
onds.

< If a burner is turned off acciden-
tally or does not light, turn the control
knob OFF and repeat the lighting after
at least 1 minute.

2 When the burner is lit adjust the
flame as required.

< To turn the gas supply OFF turn
the knob clockwise to the «e» position.

Advice on the use of gas
burners

For lower gas consumption and
a better yield, use saucepans with
diameter suitable for the burners,
avoiding the flame coming up round
the side of the saucepan (see the
Container Table). Use only flat-
bottomed pans.

As soon as a liquid starts to boil, turn
the flame down to a level sufficient to
maintain boiling.

During cooking, when using fats
and oils, be very careful because if they
overheat they could catch fire.

Take care that the containers
don’t escape from the edges of the plan
and don’t invade the control panel.

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT

Built-in hob

ENGLISH

Container table (use flat-bottomed saucepans)

Burners (heights cover) mm
min. @ Saucepan min. @ Saucepan

(mm) (mm)
Auxiliary 80 140
Medium quick 140 200
Quick 200 240
Triple ring 240 280
Electric hot Plates (0145) 80 160
Electric hot Plates (2180) 160 200

Electrical Connection:

Pay attention to the following points
while making the electrical connec-
tions.

9 Make sure that the current
carrying capacity of home mains and
the socket, to which the device will be
connected, is correct for the maximum
power used by the stove.

9 Make sure that the operating
voltage stated on the type label is the
same as the mains voltage.

9 Connect the device directly
to the socket. There should not be
any additional connections such as
transformers etc.

< Connect to a grounded socket.

ever be used.

2 The supply cable should not
touch the hot surface of the device.

9 In case of any damage to the
supply cable, call the Authorized
Service. The cable should be replaced
by the Authorized Service.

BROWN

mETS)
@ru@}}r
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—

YELLOW+GREEN

2 In case of an incorrect electrical
connection, the device may be damaged.
This type of damage is not covered by
the warranty.

2 The device is adjusted to be
suitable for 220 - 240 Volt electricity. If
the mains electricity is different from
the provided value, call the Authorized
Service immediately. After placing the
stove, make sure that the control button
is in the “0” off position then put the
plug in the socket.

2 Unplug the device before each
maintenance.
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CONNECTION OF THE FEEDING
CABLE TO THE MAINS

Connect the feeding cable to a plug
suitable for the load indicated on the
rating plate of the product. In case
of a direct connection to the mains
(cable without plug), it is necessary
to insert a suitable omnipolar switch
before the appliance, with minimum
opening between contacts of 3 mm
(the grounding wire should not be
interrupted by the switch).

Before connecting to the mains,
make sure that:

2 The electrical counter, the safety
valve,the feeding line and the socket are
adequate to withstand the maximum
load required (see rating plate).

2 The supply system is regularly
grounded, according to the regulations
in force.

9 The socket or the omnipolar
switch can easily be reached after the
installation.

< After carrying out the connection
to the mains, check that the supplying
cable does not come into contact with
parts subject to heating.

2 Never use reductions, shunts,
adaptors which can cause overheating
or burning.

When the appliance is to be installed
above a built-in oven, the two applian-
ces must be connected separately, to
make it easier to take the appliances
out and for electrical safety.

2 The manufacturer is not liable
for any direct or indirect damage
caused by faulty installation or

TECHNICAL PASSPORT
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connection. It is therefore necessary
that all installation and connection
operations are carried out by
qualified personnel complying with
the local and general regulations in
force.
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Location Cooking information
0 Off
1 For melting fat and heating a small amount of liquid
2 For slow cooking of low quantities
3 Boiling large amounts of liquid and frying
Electric heater power positions
0145 cm 2180 cm
Level Tolerans
1000W 1500W Rpd 1500w 2000W Rpd
1 100W 125W 125W 175W +100W
2 250W 750W 500W 750W +100W
3 1000W 1500W 1500W 2000W +100W

# WARNING: The electric heater may emit odors and smoke during the first 30

minutes. It is normal.

# WARNING: Electric burners should never be used for heating. Should always

have a load on them while working.

#WARNING: Depending on the usage duration, it is normal for a yellow tint to
appear around electrical burner in the stainless steel burner plate bottoms.

Advice on use of the hot plates

< So that the electric hot plates last
longer and to save energy, only use flat-
bottomed saucepans whose diameter is
not smaller than that of the hot plates.

2 Avoid boiling liquids spilling out of
the saucepan on to the hot plates.

2 Do not leave the hot plates on
empty or with empty saucepans and do
not use them to heat the room.

2 Switch the hot plates on after you
have put the saucepans on them.

2 Do not forget that when the hot
plates are switched off they remain hot for
some time.
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A DESCRIPTION ELECTRIC COOKER
1
1. Hot Plate
2. Hot Plate (Rapid)
3.Nob
4. Lamp
5. Hot Plate table
1
Model Electric 1 Electric 2 Electric 4
220-240B ~ 380-415B 2N ~
Voltage / Frequency 220-240 B ~ 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Fuse to Use 10A 16 A 32A 16 A
Cable Type / Section HO5RR-FG 3 X 1,5 mm? 3 X4 mm? 3X2,5mm?
Cable Length 1,5m -
Class 1 IPX0
Hotplates
©180 mm Hot Plate 1500 W
@180 mm Hot Plate Rapidli 2000 W
@145 mm Hot Plate 1000 W
@145 mm Hot Plate Rapidli 1500 W
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o The manufacturer shall not be
responsible for any damages that may
arise if used without a grounded line.

2 Warning: The device may only be
connected to the mains electricity by an
authorized and competent person and
the product warranty only begins after
the correct installation. The manufac-
turer may not be held responsible for
any damages arising from operations
carried out by unauthorized persons.

2 Warning: The electric cable
should not be crushed, folded, com-
pressed, or come into contact with hot
parts of the device. In case of any dam-
age to the electric cable, it should be
replaced by a competent electrician.
Otherwise, there is a danger of electric
shock, short circuit, or fire!

/\ CONNECTION DIAGRAM

ENGLISH

2 Warning: Mains supply informa-
tion should be the same as the informa-
tion on the type label of the unit. The
type label is on the rear housing of the
device.

2 Warning: Before performing any
operation on the electrical installa-
tion, disconnect the product from the
electricity. There is a danger of electric
shock.

2 If it is not possible to separate
the poles in the mains supply, a sepa-
ration unit (fuses, line safety switches,
contactors) with a minimum 3 mm con-
tact distance should be connected and
all poles of this separation unit must
be adjacent (not over) to the stove per
IEE regulations. Failure to follow this
instruction may result in operational
problems and void the device warranty.

L1+L2

1] (2] ) (1] (5]

L1+L2 Single-Phase 3x4 mm?2 32 A
L1- L2 Two Phase 3x2,5 mm?2 16 A
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MAINTENANCE AND
CLEANING

Do not use jet of steam for cleaning.

> Before any operation discon-
nect the appliance electrically. Wash the
enamelled parts with lukewarm water
and detergent. Do not use abrasive prod-
ucts.

S Wash the burner spreader fre-
quently with boiling water and detergent
being sure to remove any deposits which
could block the flame outlet. Rinse the
stainless steel parts well with water and
dry them with a soft cloth.

2 To clean the hob use slightly
damp sponges and wiping cloths: if too
much water is used it could penetrate
the internal parts and damage electrical
parts.

S The grids of the hob can be
washed in the dishwasher.

< For persistent stains use normal
non-abrasive detergents, specific prod-
ucts commonly available on the market
or a little hot vinegar. Clean the glass
hob with hot water, avoiding the use of
rough cloths.

<> Do not use stainless steel pads or
acids for cleaning.

S To prevent lighting difficulties,
carefully clean the lighting spark plugs
regularly (ceramic and electrode).

TECHNICAL PASSPORT
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2 Toclean the electric hot plates use
damp wiping cloths and grease slightly
with a little oil when the hot plate is still
lukewarm.

< Periodically, or if the knobs be-
come difficult to turn, contact a qualified
engineer to lubricate the taps.

2 Contact a qualified engineer to
deal with any other problems which may
arise during use.

Important. In case of burners remov-
al for cleaning purposes, we recommend
to make sure that all parts are correctly
positioned before igniting the burners
again.After a possible grid removal for
cleaning and/or maintenance needs, we
recommend to verify the presence of
such rubber pads and to put the grids
back in their stable and centred correct
position.

Below we give the instructions for
qualified installers so that the instal-
lation, setting and maintenance opera-
tions are performed correctly and ac-
cording to the regulations in force.

NO

YES
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/\ INSTALLING THE HOB

Positioning

2 This appliance isn’t connected to
any scavenging devices of combustion
products.

2 The appliance can only be in-
stalled and operate in permanently
ventilated rooms according to the local
regulations in force.

2 The natural flow of air must be
direct through permanent holes made
in the walls of the room to be ventilated
leading to the outside, or through single
or collective branched ventilation ducts.

2 The ventilation openings must
have a effective cross-section of at least
100 cm? and must be protected against
accidental blocking (protection with
metal grills or grids). For appliances
without safety valve on the hob, the
opening section is doubled with a mini-
mum of 200 cm?.

2 There may also be an indirect
flow of air from rooms next to that
where the appliance is installed, as long
as these rooms have direct ventilation,
there is no fire risk in these rooms and
they are not bedrooms.

2 The flow of air between adjacent
room and the room where it is installed
must be free through permanent open-
ings (which may be obtained by making
the gap between door and floor larger).

2 In the room where it is installed
there must be a system for leading the
combustion fumes to the outside. This
may be with a hood or an electric fan

ENGLISH

which switches on when the appliance
is switched on.

Gas connection

9 The appliance must be connected
to the gas supply or the cylinder accor-
ding to the specifications of the stan-
dards in force and after checking that it
is adjusted for the type of gas available.

2 The appliance is set up to oper-
ate with the gas specified on the cali-
bration label placed both on the pack-
aging and on the back of the appliance.

2 When the type of gas available
does not correspond to that for which
the appliance is set up, replace the cor-
responding injectors (provided), being
careful to put on the new calibration la-
bel (provided) and remove the old one.

> To perform these operations the
qualified installer will follow the indi-
cations given in the “Adaptation to the
various types of gas” section.

> For safety operation make sure
that the supply pressure respects the
values given in the “Table of burner and
injector characteristics”.

< If the appliance is supplied with
liquid cylinder gas, make sure that the
cylin- der pressure regulator conforms
to the local regulations in force.

< The appliance must be connect-
ed to the gas system by a rigid metal
pipe (copper or steel) or continuous
wall stainless steel flexible hose in such

KUPPERSBERG



ENGLISH

a way that the appliance is not stressed
in any way.

2 The appliance gas inlet tube has
an end nut to which is connected the
elbow union (supplied; 1/2 thread male
gas). It can be turned depending on in-
stallation needs.

2 The rigid or flexible metal sup-
ply pipe (L max = 2mt) is connected to
the part opposite the elbow union. Re-
member to put the gaskets supplied at
the two ends of the elbow union.

> When these parts are disassem-
bled and reassembled, always replace
the gaskets with new ones.

2 Once the appliance is installed,
check that the gas pipe is not pinched
or damaged by mobile parts.

Important: When installation is
complete, check that all the gaskets are
leaktight using a soap-based solution,
never a flame.

Warning: The customer should
call the service line for national gas
company for gas hob installation or gas
conversion as it must be carried out by
specialized qualified person, otherwise
the company won’t be responsable for
any accidents due to any change or
dismantling from unaccredited centers
nor unauthorized person.

Adaptation to different types of

gas

To adapt the appliance to a gas
different from that for which it was set
up (see label on both the packaging and

TECHNICAL PASSPORT
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Pipe

Nut

Gasket

Elbow union

Rigid or flexible
metal supply pipe

the bottom of the appliance) proceed as
follows:
> remove the grids,
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O remove the covers and the
spreaders,

2 with a 7 mm socket spanner un-
screw and remove the injectors,

< replace the injectors with those
supplied corresponding,

> to the gas available (see burner
and injector characteristics Table),

2 replace the various parts pro-
ceeding in reverse.

Remember to replace the old rating
plate with the new one (supplied).

Whenever the gas pressure used is
different (or variable)

from that used, install a pressure
regulator which conforms to the local
regulations in force on the input pipe.

Setting the minima

The flame on the small output is
regulated in the factory. When the
injectors have been replaced or there
are special mains pressure conditions,
it may be necessary to regulate the
minimum again. The operations neces-
sary to perform this operation are the
following:

> light the burner

2 turn the knob to the minimum
position

> take out the knob (and gasket if
there is one)

ENGLISH

< using a suitably sized screwdriver
turn the regulation screw inside or by
the side of the tap shaft until a small
regular flame is obtained

2 put the knob back on and turn it
quickly rom the maximum position to
the minimum position, checking that
the flame does not go out

9 for burners with safety valve
make sure that the regulation obtained
is sufficient to maintain heating of the
thermocouple. If it is not increase the
minimum.

Regulation of minimum for LPG

To regulate the minimum for LPG,
completely tighten (clockwise) the
screw inside or next to the gas tap pin.

The operations described above
can easily be performed whatever the
positioning or fastening of the hob to
the cabinet.

THE BURNERS REQUIRE NO
REGULATION OF THE PRIMARY AIR.
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Burner and nozzle characteristic table
Category: Il 2H 3B/P

TECHNICAL PASSPORT
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2,5 3.8
SMAL MEDIUM BIG i WOK
(max) min (max) min (max) min WOK min (max) min
(max)
G 20-20 (NG 0,95 0.40 1,70 0.60 2,80 0.80 2,5 0,95 3,10 1,45
(NG) kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh
Consumption 0,091 0,039 0,166 0,054 0,264 0,079 0,237 0,091 0,278 0,132
(M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h)
Injector 0,72x 0,97z 1,15y 1,15s 1,300
620-25 0,95 0.45 170 0,65 2,75 09 24 1 31 15
kwWh kwWh kWh kWh kWh kWh kwWh kWh kWh kWh
Consumption 0,092 0,044 0,158 0,061 0,246 0,087 0,214 0,094 0,281 0,139
(M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h) (M*/h)
Injector 0,70x 0,92z 1,10y 1,07s 1,200
G30- 30 0,9 0,3 1,65 0,4 2,85 0,65 2,35 1 3 14
(LPG) kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh kWh
Consumption 65 21 120 29 207 47 170 72 218 100
(M*/h) (a/h) (g/h) (a/h) (a/h) (a/h) (a/h) (9/M) (g/h) (g/h) (g/h)
Injector 0,5 0,65 0,85 0,8 09
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INSTRUCTIONS FOR
BUILDING IN THE UNITS

2 The appliance is of class 3. It can © It can be built into all units
be installed with just one side part (to whose walls withstand a temperature

right or left of the hob) higher than the ~ 6>°C_higher than room temperature
cooking hob and placed at a minimum (UNT'EN 30-1-1 e/o CEI EN 60335-2-6).

distance as shown in figure.

L P H
hobs series (mm) (mm) (mm)
steel or lass
enameled 9
30 320 520 40 46
45 450 520 40 46
60 590 520 40 46
70 680 520 40 46
90 860 520 40 46
9132 865 520 - -
9710 850 510
9711 890 525 - -
9143(model) 860 410 51 57
9720(model) 880 510 78 84
120 1180 410 51 57

Avoid installing the appliance near inflammable materials (e.g. curtains, cloths,
etc.).

The dimensions of the openings for building in are given in the fi gure which

also gives the minimum distances to be respected between the hole for building
in and the side and back walls.
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Hole dimensions

1)Hob series 30 cm (290x490)
2)Hob series 45 cm (435x490)
3)Hob series 60 and 70 cm (560x490)
4)Hob series 90 cm (830x490)
5)Hob 9143 model (830x380)
6)Hob 9720 model (860x490)
7)Hob series 120 cm (1150x380) =

< Position the special sealed gasket (provided) on the
edge of the hob making sure that the ends meet without one
lying on top of the other.

< Put the hob in the unit opening making sure that it is
centred.

< Fasten the hob to the unit with the fastening brackets.

The traction of the screws will be enough to cut the sea- ling
gasket so that the excess can easily be removed.

Warnings

If there is a hanging unit over the cooking hob it must be
at least 600 mm away from it.

In order to avoid excessive overheating, even if there is
no oven below, it is necessary to provide a separating space
having at least the size of the embedment hole.

ig%%%;m
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Placing the Stove:
< Apply the single-sided adhesive
seal strip under the stove plate along | StovePlate
all edges. 2";‘:}”:"9
< Place the stove plate properly on Pong
—_—
the cut-out. g’t';’;‘gt'”g
< Fix the stove to the counter by \
adjusting the mounting clip position. /
Mounting
- bracket /ﬂr_
" > Mounting screw ;
Installation
P L I'.
.', '.. 30 cm Glass / Inox
= © : :
e | ! ':
oo JI i |
s ! S !
b e ': é ‘-. 60 cm Glass / Inox
® \ \
100 ® £ g |
® e |8\ N !
== i
/ P
Jro0 \ "
—_ ! \ 70 cm Glass / Inox
w | © © ey ¥4 \
® o |B i
00000 ! i
S T S SN R
& 1o H \
= v H 90 cm Glass / Inox
100 1 1
-] :I |
R—T P — ki amm !
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A MALFUNCTIONS AND TROUBLESHOOTING

The stove may sometimes not oper-
ate or its operation may not be correct.
Let’s see what we can do before contact-
ing the Technical Support Service. First,
make sure that gas and electric supply
mains are not interrupted, and check
whether the gas valves on the stove are
open or not.

The burner does not ignite, or
the flame is not stable.

9 The gas outlet holes of the
burner are clogged.

2 Some of the moving parts of the
burner are not properly installed.

2 There may be an air stream near
the stove.

The flame goes out soon after

it lights

2 The button might be not pressed
completely.

9 The button might be not
pressed long enough to enable safety
equipment.

2 The gas outlet holes opposite
the burner safety equipment might be
clogged.

The burner does not stay alight

in its minimum position.

2 The gas outlet holes are clogged.

9 There might be an air stream
near the stove.

9 Its minimum adjustment might
be incorrect.

The pots are seating unevenly.

9 The pot carrier may not be
properly seated.

< Is the pot floor smooth?

2 The grills might be misplaced.

> Grill gaskets might be missing.

If all lighters are operating by
pushing a single control button.

2 It is normal. Our lighter system
is centralized and all lighters operate
simultaneously.

The lighter does not operate
when the control buttons are
pressed.

2 Are electrical connections of the
stove correct? The fuse may have blown.
Is the lighter clean?

2 Are the burners (top, plate, etc.)
properly placed?

If the buttons get hot during
cooking,

2 Use small cookware on the
stoves near the control buttons. The
large cookware should be placed away
from the buttons. Place the pan in the
middle of the stove; pans and utensils
should not go over the buttons.
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Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product

Changes in the structure of the coating of cast iron cooking grids,
due to improper care of the product

Changes in the structure of the coating of flame tamers and
reflectors of gas burners

Gas Changes in flame color when using the product, which is related
cooktops to the quality of incoming gas

Whistling and other inappropriate sounds related to the pressure
of gas incoming from the gas distribution line

Discoloration of desktop surface at the base of the burner
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SERIAL NUMBER CHART:

XX XXXXX

7T

Week Year Serial Number

MANUFACTURERS:
M&G HAUSGERATE GMBH Potsdamer Str.92 10785 Berlin
Tel: (030) 544 37 834 Fax: (030) 544 37 856

FACTORIES-BRANCHES OF THE MANUFACTURER:
VINOLA ANKASTRE MUTFAK URUNLERI SANAYI TICARET ANONIM SIRKETI,
Merzifon / Amasya, Turkey

IMPORTERS:
LLC «MG Rusland», 141400, Moscow region, Khimki, Butakovo, 4

The manufacturer reserves the right to make any changes to design, outside
appearance and scope of supply of appliance.
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BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

D COLAEPXXAHME

OBLWME YKA3AHNA 52
NMHCTPYKLUWKM MO SKCMTYATALUN 55
OMUCAHUE SNEKTPUYECKOMN BAPOUYHOM MAHENM oo 59
CXEMA MOAOKNIOYEHNA 60
OBCNYXNBAHWE N YXO/[, 61
YCTAHOBKA BAPOYHOW MAHENMN ... 62
MHCTPYKLUMK IO MOHTAXY.. 67
HEMCMPABHOCTU U UX YCTPAHEHME ..... 71
YCIOBUSA TAPAHTUMHOTO OBCNTY>KUBAHMUA. 75
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PYCCKUN

lNepep oTrpy3KoW C 3aBoAa-Npom3Bo-
[uTens 3ToT npubop 6bin UCMbITaH U OT-
peryMpoBaH OMbITHbIMU CMELMANTUCTAMMU,
yToObl 0b6ECNeunTb Hauny4line pesysb-
TaTbl MpW €ro MCnonb3oBaHuu. Jlio6ol
PEMOHT WM pErynMpoBKa B KOTOPbIX
BO3HWKHET He0OX0AMMOCTb, AOMKHbI Bbl-
MONHATLCS C MaKCUMalibHbIM BHUMAHUEM
M OCTOPOXHOCTbH. [103TOMY pekoMeHay-
eM Bam Bcerga obpaulatbcs B Marasw,
B KOTOpoM Bbl npuobpenu npubop mnm
e B BAvKanwmii aBTOPM30BaAHHBIN cep-
BUCHBbIN LLEHTp, CO0OLLas XxapakTep Heuc-
NpaBHOCTM W MoAeNnb NpPUOBPETEHHOrO
Bamu 6biToBOro npubopa. NoMHuTe, YtO
OpPUTMHaNbHbIE 3aM4acT MOXHO Mpu-
00pecT TOMbKO B HAWMX CEPBUCHBIX
ueHTpax. OCTaTkM ynakoBKW He cnepyeT
OCTaBNATb B MeCTax, AOCTYMHbIX ANS Ae-
TeW, NOCKOMbKY OHW MOTYT MpeaCTaBAsTb
NOTEHLMaNbHY OMACHOCTb. B Lensax co-
XPaHEHUS OKpYXalollel cpefbl CaanTe
OCTaTKM YNakoBKM B MyHKTbl cbopa BTO-
poCbIpbS.

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

CumBon Ha 060pynoOBaHWM MK yna-
KOBKE YKa3blBAET Ha TO, YTO Npubop He
LO/MKEH PAacCMATPUBATLCA KakK OObIYHbIN
6bITOBOM MycOp M ero HeobxoaMMo OT-
HeCTU B CneumanbHo NpefHasHaYeHHble
cbopHble MyHKTbl BTOPUYHOM nepepa-
6OTKM 3NEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOIO
obopyznoBaHus. M033a60TUBLIMCE O BTO-
pU4YHOM nepepaboTke npubopa COOT-
BETCTBYIOLLMM 0Opa3oM, Bbl NMOMoOraete
COKPaTUTb 3arpsisHeEHWe W npenoTepa-
TUTb paspyLlUeHue OKpYKatolel cpenbl,
a TakXKe MpenoTBPaTUTb OTPaB/IEHUS
BELLECTBAMM W, KakK CNeAcTBUe, BO3-
HUKHOBEHME NPOBNEM CO 340pPOBLEM,
KOTOpblE MPOUCTEKAOT OT HEMpaBWb-
HoW nepepaboTkM oTxonoB. ns Gonee
noapobHbIX CBefeHWt 0 nepepaboTke
Takoro Tumna OTX04oB, 06paTuTeCh B OT-
LLefl TOPOACKOrO YNpaBfieHUsl, MECTHbIN
COOPHbIN MYHKT BTOPUYHOM nepepaboT-
KW UKW B MarasuH, B KOTOPOM Bbiio npu-
obpeTeHo 06opynoBaHUe.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

L YBaaeMmblii nokynarenb!

Mbl BblpakaemM Bam 6naropap-
HOCTb 3a BbIOOp Hallel NpOAYKLMMU.
Mpubop npocT B MpUMeHeHUW; nepes
YCTaHOBKOM M UCMONb30BaHWEM U3ae-
e cnepyeT BHMMATENbHO MpOYMTaTh
[laHHOe pyKOBOJACTBO. B HeM copepxaTcs
BaXKHble CBEAEHUS MO YCTaHOBKe, 6e30-
MacHOM 3KCMNayaTaLmm 1 06CYXXMBAHUIO.

/\ OBLUME YKA3AHUS

/\ BHUMAHME: Bo Bpems pa6oTbl
HarpeBaTeNlbHble 3MEMEHTbl U HEKOTO-
pble LOCTYMHble YacTU U3LENUS CUIbHO
HarpesatoTcsi. byabre BHMMaTenbHbl. Bo
n3bexaHue OXOroB He MpuKacanTechb
K HarpeBaTe/lbHbIM 3neMeHTaM. He po-
nyckaTb HaxoxaeHwe BGAM3KM npubopa
[eTeil B BO3pacTe MeHee 8 NieT, e/ OHU
HaxogsTcsa 6e3 npucmoTpa.

/A BHUMAHME: [aHHbiit npubop
MOXeT MCMONb30BaTbCA LEeTbMWU B BO3-
pacte oT 8 neT, AMUaMK C 3aLepPXKKOW
(u13m4ecKoro, CEHCOPHOIo MU YMCTBEH-
HOro pa3BMTUS, A TaKXKe IMLAMU, He Me-
OLLMMKU HEOOXOAMMBIX 3HAHUIM M OMbITa
MCnosb3oBaHus npubopa, TOMbKO MOL
NPUCMOTPOM MM MOCNE UHCTPYKTaXa Nno
6e30nacHOMY MCMNob30BaHMIO Npubopa.
Mepen Havanom paboTbl MOAb30BATENM
LLO/MKHbI MOHUMATb ONACHOCTH, BO3HMKA-
toLwMe nNpum aKcnayaTauuu npubopa. et
He LOKHbI MrpaTh ¢ npubopom. Onepa-
LMK MO YUCTKE U YXOmY He AOMXKHbI 0Cy-
LecTBNATbCS AeTbMM 6e3 npucMoTpa
B3pOC/IbIX.

/N BHUMAHMUE: He ocrasnsiite
npnbop 6e3 NpucMoTpa BO BpeMS Mpu-

PYCCKUN

FOTOBNEHMS MWLM, MOCKONbKY MOXET
NPOUCXOAMTL BbILENEHUE XUPa U Macen,
4TO MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHUIO
noxapa.

/\ BHUMAHME: He nbitatbcs Hu
B KOEM C/lyyae noracuTb nnams/noxap
BOJOM: BbIK/OYUTb NpUOBOP M HAKPbITb
nnams KpbIWKOM WM MOKPbIBAIOM M3
OrHeCcToMKoro MaTepuana.

/\ BHUMAHMUE: He KnaguTe Ha npu-
60p npenMeTbl M3 BOCMIAMEHAIOLLMUXCS
MaTepuanoB, BO3MOXEH pUCK BO3ropa-
Hus.

/\ BHUMAHME: B cnyyae nosiene-
HUS TPELLMH Ha CTEKNISIHHOW unu
CTEKOKepaMUYeckow NOBEPXHOCTU Bbl-
KnumTe npubop BO mM3bexaHue mnopa-
YXEHWS 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

> He ponyckaetcs ncnonb3oBaHue
BHeLLHero TaiiMepa (pene BpeMeHwu) Uiu
CUCTEMbI OUCTAHLMOHHOIO YNpaBieHus
LNS BKNKOYEHUS aHHOrOo npubopa.

2 He unctmute npubop napooumncTm-
Tenem!

O Bcerna xpaHuTe [paHHOE pyKo-
BOJCTBO MNONb30BaTeNs BMecTe C MNpu-
6opom. B cnyyae nepemaun npubopa
TPeTbeMY NIMLY UHCTPYKLMS NepefaeTcs
BMeCTe ¢ npubopom.

2 [aHHbIi npubop npenHasHaueH
LNS [OMaLLHero mcnonb3oBaHus. pu-
MeHalTe usgenue AN NpUroTOBNEHUS
M pa3orpesa MuLLEeBbIX NPOAYKTOB. Mpu-
MEHEeHWe He MO Ha3HaYeHWHo CTPoro 3a-
npeLLeHo.

2 YcTtaHoBKY npubopa  [OJSIKHbI
NMPOBOAWUTb UCKIHOUYUTENIbHO KOMMETEHT-
Hble M KBanudULMPOBaHHbIE CneLuanu-
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PYCCKUN

CTbl, OCBEAOM/IEHHbIE O [ENCTBYIOLLMX
HOpMax Ha MOHTaX 060pyA0BaHUS.

2 Tepep npoeeaeHnem nobow one-
pauuu Mo 06CNYKMBAHUKO UNIU OYUCTKE,
cnenyeT OTKMOYUTb NPUBOP OT UCTOUHMKA
MUTaHUS U [OXKIATHCS €r0 OXNTAXKAEHUS.

2 Tlepen noaokntoyeHnem npubopa
K CeTU MUTaHus, cnenyeT yoeanTbCs, YTo
obopyLoBaHME HACTPOEHO Ha onpefe-
NEHHbIA TUM MOCTaBASIEMOrO rasa (cm.
COOTBETCTBYHOLWMI naparpad).

2 Tpu 3axcKeHHOM KOH(OpKe npo-
KOHTPO/MPYMTE PaBHOMEPHOCTb NIaMEHM.

O Mpu  cnyvyarHOM  OTKJTKOYEHUU
KOH(MOPKMU, BbIK/TOUUTE €e NPU NOMOLLM
pyyku ynpaBneHus. [oBTopuTe MOOXKMUIK
CMYCTS MUHYTY.

O Tllepen cHATMEM KaCTpHONb Cleny-
€T BbIKJIOYUTb COOTBETCTBYHLLMIA Harpe-
BATE/NbHbIV 3N1EMEHT.

2 He nbiTanTecb CaMoOCTOATENbHO
3aMeHUTb CeTeBOW LWHYp npubopa. [Ang
ero 3ameHbl o0OpalanTecb WUCKIKYK-
TeNbHO K KBaNM(MULUMPOBAHHBLIM CneLu-
anucTam.

2 Mcnonb3oBaHWe ra3oBoro 060-
PYLOBaHUS BbI3bIBAET NOSBIEHME Tenna
¥ Bnaru B noMeLeHun. [ostomMy Heobxo-
AMMO 06ecneynTb KaueCTBEHHOE NpoBe-
TPMBaHWE NOMELLEHMS, OCTaBNSAS OTKPbI-
TbIMW BEHTUNISILMOHHbIE OTBEPCTUS WU
YCTQHaBNMBAs BbITSXKHOE YCTPOMCTBO
C OTBOAALLEN TPYOON.

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

S [nuTtenbHoe MCMOMb30BaHWE ra-
30BOro 060pynoBaHuUs BNeYeT 3a coboi
[ONONHWUTENbHOE MNpPOBETPUBAHUE (OT-
KpbITME OKHa MNW yBenuyeHue obbema
NPUHYOUTENbHON BEHTUNALUM).

2 He ctaBuTb Ha KOHMOPKM MUK HA
3N1EeKTPONNTKM  KacTpHIM C MOBPEX-
[OEHHbIM WIM HEPOBHbLIM [OHOM, BO W3-
6exaHne SBNEHUI ONPOKUAbIBAHUS UK
nepenuBaHms XMOKOCTM Yepes Kpa.

> PekomeHayeTcs MCNONb30BaTh
nocyay C AMAaMeTpOM [OHa COOTBETCTBY-
IOWMM OMaMEeTpy 30Hbl Harpesa. He uc-
nonb30BaTh Nocyay C AMAMETPOM [Ha
MeHbLIE AMAMETpa 30Hbl HarpeBa U He
3aXuUraTb 30Hbl HarpeBa 6e3 yCTaHOB-
JIEHHOW nocyapl.

2 He ctaBuTb Ha NOBEPXHOCTb Ha-
rpeBa KacTpHJIM C MOBPEXAEHHBIM UK
HEepOBHbIM OHOM, BO u3bexaHue sBne-
HUIM ONPOKMAOBIBAHUS MU NEPENNBaHMS
yepes Kpaw Xugkoctu. He BkawuyaTb
30HbI Harpeea 6e3 nocyab!.

[nsa npoBeneHuss peMoHTa cnegyet
BCerga obpalaTbCs B CEPBUCHBIN LEHTP
M 3aMEeHATb AeTanu TONbKO OPUrMHasb-
HbIMU. PEMOHT, OCYLLECTB/IEHHbIN HEMOA-
rOTOBNEHHbIM CNELMANUCTOM, MOXET Ha-
HecTu yuiepb.

Mpubop BbIKAOYEH TOraa, KOraa Bce
PYYKM BK/THOUYEHMS YCTAHOBJIEHbI B NMO/O-
xeHue Qfe.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

[aHHoe obopynoBaHWe npousBene-
Ho B cooTBeTcTBMM C [unpektneamu/Pe-
rNMaMeHTaMu:

2014/35/EC (B OTHOLEHUN YCTPOWCTB
HWM3KOrO HanpsXXeHwus)

2014/30/EC (B OTHOLIEHUU 31EKTPO-
MarHMTHOM COBMECTUMOCTH)

1935/2004 (B OTHOWEHWWM MaTepw-
anoB, NpefHa3HAYeHHbIX O] KOHTAKTA
C MULLEBBIMWU NPOAYKTaMM)

2012/19/EC (B OTHOLIEHUN OTXOLOB
3M1eKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOIO 060pYy-
noBaHus RAEE)

2009/125/EC (B OTHOWeEHUM u3ne-
WA, noTpebnsolmx sHepruto EuP)

2011/65/EC (B oOTHOWeEHWM oOrpa-
HUYEHUSI MCMNOMb30BAHUS OMACHbIX Be-
wectB RoHS)

1907/2006 (B OTHOWEHUWU XUMUYeE-
ckux Bewtects REACH)

2016/426/EC (B OTHOLUIEHUM ra30BbIX
npubopos)

KUPPERSBERG
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PYCCKUI PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

/\ MHCTPYKLMM NO 3KCNNYATALUM

OnucaHne OCHOBHbIX 3/IEMEHTOB U YacTeil paboyeit NOBEPXHOCTU

7 8 9 10

1 - Pewertka

2 - KpblLlKa ropenku

3 - PaccekaTtenb nnaMeHu

4 - cBeyva nomxkura KoHbOpPKM (ans Mopenen ¢ dyHKUMEN SNeKTPONOaKM1ra)

5 - cuctemMa 6e30nacHOCTM “ras- KOHTPONb (B MOAENAX C CUCTEMOI 6e30MacHOCTH)

6 - pyyka ynpaBneHWs rasoBor KOHPOpKon (* B MpemyCMOTPEHHbIX MOoAensx,
KHOMKa MOXMra Ha pyyKe ynpasieHus)

7 - pyyKa ynpaBiieHns 3N1eKTPUYECKUMM NaHeNsIMu

8 — KHOMKa 3NeKTponooxura (ana Moaenen ¢ GyHKLUMEen 31eKTponoaxKmra)

9 - anekTpuyeckas KoHPopKa (ecan NnpenycMOTpeHa)

10 - MHAMKATOPKOHTPONS paboTbl SNEKTPONAUTDI

KUPPERSBERG



PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

Ha naHenu ynpaBneHusi pabouyeit no-
BEPXHOCTU PACMONIOXKEHbI PYYKU pery-
NMPOBaHMSA paboToOM ra3oBbiX rOpPenok
W/MAN INEKTPUYECKMX KOHDOPOK.

Pexxum paboTbl razoBbix
ropenok

S Pyyku ynpaBneHus rasoBbiMM
ropenkamm MOXHO MOBOPAYMBaATH Mpo-
TMB 4aCOBOW CTPENKM C MO3ULMKU Bbl-
K/IHOYEHHOrO MJIaMeHU [0 TMOJOXEHMUS
MWHUMANbHOTO MJaMeHUM M HaobopoT
B MPOTMBOMONIOXHYK CTOPOHY (YCTaHO-
BUTb YKa3aTeNlbHYl0 CTPeNKy B COOTBET-
CTBMM C XXENaeMom No3numen):

® :nopava rasa nepekpbita

(b . MakKCMMasibHaga nogaya rasa

o . MMHMMallbHag noja4va rasa

BknwoueHue ropenok

2 Ha HekoTopbIx Mofensx KHOmMKa
371eKTPONOAXKUra BMOHTMPOBAHA B pyu-
Ky ynpasneHus ropenkoi. Ytobbl 3axeub
ropenky, NpocTo HaXXMUTE Ha COOTBET-
CTBYIOLLYIO PYYKY YPaBAEHUS rOpenkow
M NOBOpayMBanTe ee NpOTMB 4aCOBOM
CTPEeNKM K N03MLMM MaKCUManbHOro nna-
MeHu. B Mogensix co BCTPOEHHOM KHOM-
KOW B pyyke ynpaBieHus, NpoCTO Ha-
XMWUTE Ha COOTBETCTBYIOLLYK  PYYKY
yrnpaBneHus 1 NoBopayunBaiTe ee ycTa-
HaBAMBas B COOTBETCTBUM C MO3ULMEN
NoAaYuM MaKCMMaANbHOMO MIaMeHw.

PYCCKUN

2 Ha Mopenax 6e3 anekTponos-
Xura (unu B cnyyvae npobnem c anek-
TPUYECTBOM) HYXXHO BOCMOJIb30BaTbCS
CMUYKOM UK 3axurankon (byabte BHM-
MaTenbHbl, He 0boxruTecs). Ha Mopensx,
000pyLOBaHHbIX CUCTEMOM Ge3onacHo-
CTY “Ta3- KOHTPONL' ANS1 BKIOYEHUS KOH-
QOpKM LepxuTe pyyKy HaKATOMW, npwu-
MepHO 3/4 cekyHAbl, NOKA ropenka He
3aropuTcs. [penoxpaHuTenbHbIN KnanaH
cucTeMbl 6e30MacHOCTM NpekpaLiaeT no-
[lauy rasa npu cy4aliHoM Tyl eHuu nna-
MeHM (Hamp. N0 MpUYMHE CKBO3HSKOB,
nepenuBa XuAKOCTel u T.n.). YcTpow-
CTBO 3/1EKTPONOAXMIa He LOMKHO ObITb
3agencTsoBaHo 6onee 15 cekyHa. Mpu
CNYYaHOM OTK/IIOUYEHUM KOHMOPKK Uan
NpU HEBO3MOXHOM MOIXKMUIE, BbIK/OUN-
Te ras npu NOMOLLM PYYKMU YNpaBleHus.
MoBTopuTe nomxur cnycts 1 MUHyTY.

2 Perynupyite MOLLHOCTb MaMeHU
B 3aBMCMMOCTM OT noTpebHocTen. [ns
npekpaweHns noaayu rasa MoBepHYTb
PYYKY MO YaCOBOW CTPENKe B MONOXKEHUE
Koy,

PekomeHpauumn o razoBbix
ropenkax

[nsa cHwxeHusa pacxoda rasa, peko-
MEeHAYeTCs MCNOMb30BaTh NOCYAY C [HOM,
MOAXOAAWMM MO AMAMETPy KOHGDOPOK,
n3beras BbICTYNa ropALLero niaMeHu 3a
npenensl AHa (cM. Tabnauuy KacawoLyio-
Ca NpUMeHsemMoi nocyabl). lNpumensnTe
MocyAy C MIOCKUM LHOM.

Takxke, B MOMEHT Hayana KuneHus
XWAKOCTU, PEKOMEHAYETCS OTperyampo-
BaTb Maamsa Ha 6onee HU3KUIN YPOBEHD,

KUPPERSBERG
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[OCTaTOYHbIA AN MOAAEPXKKM YPOBHA
KuneHusa. byabte 0CO6EHHO OCTOPOXKHbI
B NPOLECCe NPUrOTOBAEHMS MULLM C UC-
Nnofib30BaHMEM Macen Tak Kak B C/lyyae
CMNBbHOMO Meperpesa BO3MOXHO BO3rO-
paHue.

PYKOBOACTBO MOJIb3OBATEJIA
BcrpavBaemasi BapouHasi naHesnb
O YbeauTtech, UTO NOCyLa HE BbICTY-

NaeT 3a Kpaga noBepxHOCTN U HE 3anon-
HAKT NaHeNnb ynpaBieHUA.

Ta6nuua nocyabl (MCNonb3oBaTh NOCYAY C MNIOCKUM AHOM)

Tun KoHdOpKK (pa3mepbl KpbIWKK) MM
MUH @ nocyabl Makc @ nocyabl
(Mm) (mMm)

BcrnomoratenbHas 80 140

CraHpapTHas 140 200

BbICOKOM MOLLYHOCTU 200 240

C TPOMHBIM NNaMeHeM 240 280
DnekTpuyeckMe 30HbI Harpesa

g%eﬁ%mqecme 30Hbl HarpeBa jzo 2(‘;2

(@180Q)

3neKTpW-IECKMe 30HbI Harpeea

> Hekotopblie Mogenu paboumnx no-
BEPXHOCTEN KOMMNEKTYIOTCS OAHOM UK
b6onee anekTpUUYECKMMU 30HAMU Harpe-
Ba. JNeKTpUYeckme MoBEepXHOCTU MOryT
KOMMIEKTOBATLCS  KOH(POpKamMu  Tpex
TUMNOB: CTaHAAPTHOrO, aBTOMATUYECKOrO
u BbicTporo Harpea. [locnegHue AaBa
TMNA MapKUPYKTCA KpPaCHOW OTMETKOW
no ueHTpy (6bICTPbIA HArpeB) 1 KpyribiM
6noaLeM Mo LeHTpy (aBTOMaTuyeckue).
B 3aBucuMMoOCTM OT pexuma npurotos-
NeHUs,, MOLLHOCTb KOH(MOPOK perynu-
pyetcs B 3aBUMCMMOCTM OT MOJIOXKEHUS
PYYKM yNpaBfieHus, Kak No 4YacoBOM TaK

M NPOTMB YAaCOBOM CTPENKM, Ha 6 NO3u-
uni nomumo 0. MNMo3unuUK, NOMEYEHHbIE
CaMbIM BbICOKMM HOMEPOM COOTBETCTBY-
0T MaKCMManbHOM nogaye Tenna (cMm.
Tabnuuy). B aBTOMaTMUeckux Harpesa-
TeNbHbIX 3/1EMEHTax, Npu AOCTUXKEHUU
BbIOpaHHOM TeMmnepaTypbl, TepMocTaT
aBTOMATUYECKM COKpaLlaeT MOLLHOCTb
W HarpeBaTeNbHbIM 3/1IEMEHT C NpepbIBU-
CTOCTbK A0CTWUras Takum 06pasom no-
CTOSIHHYIO TemMnepaTtypy ANs npoaomke-
HWS NPUroToBAEHUS NULLM. KOHTPObHas
IAMMNOYKa, paCMONOXEeHHas Ha NaHenu
yrnpaBneHus, ykasblBaeT Ha paboTy anek-
TPUYECKUX MaHenen.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

Pa6oTa aneKkTpnueckux KOHPOPpOK:

PYCCKUN

e KOHbOOPKM MMEIDT 3-CTyneHYaTyHo peryiMpoBKYy.
e KHOMKOW COOTBETCTBYHOLWEN KOH(DOPKU MOXHO YNpPaBAaTb, NEPEKIIOYASICh MEX-
oy ctyneHsamu 1-3. Ecam ropuT curHanbHas namna noj, KHOMKamu ynpaeieHus, 3To

03Hayvaer, YTo KoHhopKa paboTaeT.

MonoxxeHue

UHdopmaumsa o npurotoBneHum

Bbikn.

Ona nogorpesa He60/bLWOro KONMYECTBA XKMAKOCTU

[ina mepneHHoro NpuUroToBsieHna B HebONbLWMX KONMYECTBaX

[N Il I )

[nsa kunsyeHns 60NbWOro KOAMYECTBA XKMAKOCTU U Xapkun

MowHOCTb 3neKTpUIecKUxX KOHPOPOK

0145 cm 0180 cm
YpoBeHb
1000BT 1500BT Rpd 1500BT 2000BT Rpd
1 100BT 1258t 1258t 17587 *100BT
2 25087 750BT 5008t 750BT *100BT
3 1000BT 15008t 1500BT 2000BT +100BT

* MPEOQYNPEXOEHWE: Mpu nep-
BOM BK/HOYEHWMM B TeyeHWe nepsbix 30
MMHYT 31eKTpUYeckas naHelb MOXeT
BbIAENATb 3anaxu U AbIM. DTO HOpMasib-
HoO.

* MPEAYNPEXOEHUE: onekTpu-
yeckme KOHQOPKM HUKOFAA He AOMIKHbI
MCNonb30BaTbCs 419 06orpesa nometle-
H19. OHM [OMKHBI MCMONBL30BATLCA MO
CBOEMY NpsSIMOMY Ha3HaYeHMI0.

*MPEOYNPEXOEHUE: B 3aBucu-
MOCTU OT NPOLO/HKMTENBHOCTU MUCNOSIb-
30BaHMS MOXET NPOSBUTLCS XKENTbIN OT-
TEHOK BOKPYT 371eKTpUYECKon KOHPOPKU
NoA NNacTMHOM KOH(OPKMU U3 HepxKaBe-
towen cranu.

CoBeTbl N0 UCNOJIb3OBaHUIO

KOH}OpOK

> bnaropaps 3TM coBeTam KoHdoOp-
KM NPOCYKaT AO0MbLUe U CIKOHOMST 3eK-
TpO3Hepruto. Mcnonb3yiite nocyoy ToNbKo
C NIOCKMM AHOM HOnbLUEro AMaMeTpa, YeM
KOHMOPKK. M36eraiiTe nepenvBaHus K1ns-
LLMX KMOKOCTEN M3 NOCyAbl Ha KOHPOPKM.

2 He cTtaBbTe Ha KOHMOPKM NyCTyHo
nocyay M He Ucnonb3yinte ux ansg obo-
rpeBa nomeLleHus.

2 Bkntouaiite  koHbOpkM  nocne
TOrO, KaK MOCTaBMUTE HA HWUX NOCYLY.

O TlMoMHuTe, 4TO Koraa KoHdop-
KM BbIK/IHOYEHbI, OHWM HEKOTOPOEe Bpems
OCTaTCH ropYUMM.
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PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpavBaemas Bapo4yHasi naHenb

A ONMWUCAHUE SNEKTPUYECKOWN BAPOYHOW NAHENU

1

1. KoHdopka

2. KoHdopka (bbicTporo Harpesa)
3. KHonku

4. lamnouka

5. BapoyHas noBepxHOCTb

Mopenb

OneKTpo-
noaknoveHune 1

dneKkTpo-

noakueHue 2

neKTponoakioueHue 4

HanpseHne/ yactota

220-240 B ~ 50/60 Ty,

220-240 B ~
50/60 My

380-415 B 2N ~
50/60 Iy

MpenoxpaHutens

10A

16 A

32A 16 A

Tun/ceyenne kabens

HO5RR-FG 3 X 1,5 Mm?

3 X 4 Mm? 3 X 2,5 Mm?

[NnvHa kabena

1,5m

Knacc

1

IPX0

KoHdopka

KoHdopka
@180 mm

1500 Bt

KoHdopka 6bicTporo
Harpeea @180 MM

2000 Bt

KoHdopka
@145mm

1000 Bt

KoHdopka 6bicTporo
HarpeBa @145mMm

1500 Bt
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

O [llpousBoauTenb He HeceT OTBET-
CTBEHHOCTM 3a Nt06OW ywepb, KOTOPbIi
MOXET BO3HWKHYTb MPU UCMNONb30BaHMM
yCTpoicTBa 6e3 3a3emMneHus.

> MpepynpexaeHue:  YCTPOKCTBO
MOXET ObITb MOAKJIIOYEHO K CETU TOMBKO
YMONHOMOYEHHBIM U KOMMETEHTHbIM JIU-
LLOM, @ rapaHTMs Ha NPOAYKT HaYMHAETCS
TO/IbKO MOC/e NPaBUJIbHOM ero yCTaHOoB-
ku.pon3BoaMTENb HE HECET OTBETCTBEH-
HOCTM 3a Nto60oi yuwepb, NPUYMHEHHDIN
LLeiCTBUSMU HEYMONHOMOYEHHbIX JIULL,

> Mpepynpexpenune: Kabenb nu-
TaHWS Henb3s ChaBnMBaTh, Crmbathb, 3a-
WEeMNATb, OH TaKXXe He AO0/MKEeH KOHTaK-

TMPOBATb C FOPSYUMM YacTaMu nNpubopa.

B cnyuyae noboro noepexaeHust kabens
NUTaHWs ero LOMKEH 3aMEeHUTb KBalu-
(OULMPOBaHHbIV 3n1eKTpukK. B npoTnBHOM
C/lyyae CywecTBYeT PpUCK MNOpaXeHus
3/1eKTPUYECKMUM TOKOM, KOpOTKOro 3a-
MbIKaHWUS UK BO3ropaHus!

> MpepynpexpeHue: HanpskeHue
CeTU [OMKHO COBMAAaTb C HaMpsHKeHU-

/\ CXEMA NOAKIIOYEHUA

PYCCKUN

€M, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOW Tabnuu-
Ke ycTporictBa. ®MupmMeHHas Tabnuuka
Haxo4MTCS Ha 3afHer yacTu Kopmyca
YyCTPOMCTBA.

> Mpepynpexpenune: [lepen Bbl-
nonHeHMeM nbbiX onepauMin C anek-
TponpubopomM 0653aTeNnbHO OTKAKUUTE
ero ot anekTpocetu. CyliecTByeT onac-
HOCTb MOPaXKEHUS SNEKTPUYECKUM TO-
KOM.

< [lpu npssMOM NoLCOeAMHEHUM Ba-
POYHOM MaHEeNM K CETU 3NEKTPONUTaHMS,
HeobXx0AMMO YCTaHOBUTb pa3beaNHUTENb
(npenoxpaHutenu, npefoxpaHuTenNb-
Hble BbIK/YATENU ANS 3aLUMTbI JIMHUM,
KOHTaKTOpbl) C pACCTOSIHUEM MexXay
KOHTaKTaMu He MeHee 3 MM, 1 BCe Mo-
Nloca  3TOr0  pasbefuHUTENS  [LOJIKHbI
ObITb pSAOM C MaHenblo (He CWLLIKOM
6/11M3K0) B COOTBETCTBUM C MpaBuUIamu
IEE. HecobniogeHme 3TUX MHCTPYKUMMA
MOXEeT Np1BECTU K Npobnemam B paboTe
YCTPOWCTBA M aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUM
Ha yCTPOMCTBO.

L1+L2

”@@@@g

L1+L2 OpgHa daza 3x4 MM? 32 A
L1-L2 e da3bl 3x2,5 MM?2 16 A
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PYCCKUN

A OBC/NYXUBAHUE N YXO0A

He ucnonb3oBaTh NapoBY0 OUYUCTKY
o6opynoBaHus

2 Tlepep ntobbiMK pabotamu no 06-
CNYXXMBaHMID 000pYA0BaHUS OTKIKOUUTE
€ro OT 371eKTpoceTH. PekoMeHayeTCS MbITb
3MaNMpOBaHHble [EeTanu TEenyiow Mblib-
HoM Bomoi 6e3 ucrnonb3oBaHUs abpa-
3MBHbIX MOPOLUKOB W CPeACTB, KOTOpble
MOryT NoBpeauTb 3Manb. CbeMHble YacTu
ropenok cnenyer perynsipHO MpoMbIBaThb
TenaoM BOAOM C MblioM. [puropeslume
OCTaTKM MULLM HYXHO YAANsTb, Tak Kak
MOTyT 3aCOpWTb OTBEPCTUSI MOAAYM Mna-
MeHu. TiatenbHO NpoMbIBaTh BOLOM fe-
TaNu U3 HEPXaBEHLLEN CTanu, 3aTeM Bbl-
TepeTb MArkon Cyxom TpsnKow. [1ns mMbiTba
3NEKTPUYECKOM MOBEPXHOCTU  UCMOSb-
3yiiTe BNAXHYK rybKy: HE WMCnonb3yiTe
60/bLL0e KONMMYEeCTBO BObI, TaK Kak Mpwu
nonagaHumn BHYTpb NpMbopa BoAa MOXET
NnoBpeauTb 3NEKTPUYECKME KOMMOHEHTBI.
OManuMpoBaHHbIe PELIETKM MOXHO MbITb
B MOCYLOMOEYHOM MaluHe. [ins yctpa-
HEeHUs1 YCTOMYMBBIX MNATEH MNPUMEHSsITE
00bl4Hble Heabpa3nBHbIe MoKoLWMe cpea-
CTBa, CNeumanbHO MpeaHa3HayYeHHble
CPeLCTBa, Haxo4aWmecs B Npojaxe wnm
Tennbii ykcyc. lpoTepeTb CTEKNSHHYHO
NMOBEPXHOCTb ropsiyeit Bopown u3beras
NPUMEHEHMS LLEepOXOBAaTbIX TKAHEMN.

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

9 He ucnonb3yiite MeTanamMyeckue
CKpebKkM M MotLMe CpeacTBa, CoAepKa-
Lme KMcnoTbl. Bo nsbexaHue TpyLHocTel
C 3N1eKTPONOOXKMUIOM, NEPUOANYECKM OUU-
WanTe CBEYM Noaxura KOHPOpKU (Kepa-
MWKa W 3neKkTpog). g ouncTku anekTpu-
4yeckMx KOHhOPOK cneayeT nob30BaThCS
BNKHOM TpsAnKoW. [ocne BbIK/OYEHMS,
elle Tenayt KOH(OPKY pekoMeHayeTcs
CMa3aTb HebOoNbWMM KOMMYECTBOM Mac-
na. lNepuogmyecku unM Npu  HanUYUM
4YpesMepHOro COMpPOTUBAEHUS  pevek
K BPaLLEHMI0, BbINOMHUTb CMa3Ky BEHTU-
Nnei Co CTOpPOHbI KBanM@UUMUPOBAHHOMO
nepcoHana.

O Tlpu BO3HUKHOBEHUM NHOOLIX He-
MCMNpaBHOCTEN BO BPeMS MOMb30BaHUS
npubopoM, obpallaiTecb 3a MOMOLLbIO
TONbKO K KBaNMPULMPOBAHHBIM CMeLu-
anucTam.

BaxHo: B cnyuae ycTtpaHeHusi ro-
penok pAnsl 4YUCTKU, pEKOMeHAyeTcs
npoBepuUTb BEPHYID YCTAHOBKY BCEX
3N1EeMEHTOB A0 BKJIKOYEHUs ropenok. Pe-
KOMeHAyeTcs, BC/eACTBME CHATUSA pe-
LIETOK A5 MbITbSl U/UNKU 0GCAYKMBAHUS
o6opynoBaHusi, MpPOBEpPUTb Hanuuue
PEe3UHOBbBIX LWai6 U NPaBUIbHO YCTaHO-
BUTb Ha MECTO peLUeTKH, rapaHTUpya UX
YCTOMYUBOCTD.

HET

OA
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

PYCCKUN

A YCTAHOBKA BAPOYHOW NAHENN

Huxe npuBeneHbl MHCTPYKUMM MO
NOAK/OYEHNO 000pynOBaHMS K rasy,
npefHasHavyeHHble  KBANMMULMPOBAH-
HbIM  cneumanuctaM. [logkntoyeHue,
Hanagka u obCnyknBaHWe LOMKHO Bbl-
MOMHSATLCS B COOTBETCTBUM C LEMCTBYIO-
WMMUK CTaHAAPTAMM.

YcTaHoBKa

S [aHHas BapoyHas MOBEPXHOCTb
He obopynoBaHa KakMM-NMBO YCTpOWi-
CTBOM A1l OYMCTKM MPOAYKTOB Cropa-
Hus.

S YcTaHoBKa M 3KcnnyaTaums no-
BEPXHOCTM  AOMKHbI  MPOU3BOAMTHCS
B MOMELLEHMSAX C NMOCTOAHHON BEHTUAS-
LMeN, B COOTBETCTBUM C AEICTBYHOLLMMM
Hopmammn UNI - CIG 7129 n 7131. Ecte-
CTBEHHbIV MPUTOK BO3LYyXa AOMKEH MO-
CTynatb 4Yepes3 MOCTOSHHbIE OTBEPCTMS,
PACMONOXEHHbIE HAa CTEHax MOA/exa-
Lero BeHTUNALMM NOMELLEHUS U BbIXO-
JALLME HAPYXKY, UK C NMOMOLLbLI OTAENb-
HbIX WM KOMNIEKTUBHbIX PA3BETBAEHHbIX
BEHTUNALUMOHHBbIX  KaHanoB. CeyeHue
TpyObl  BEHTWISLMOHHOIO  OTBEPCTMS
LOMKHO 6bITb He MeHee 100 cM2 u He
MOFYT C/y4YaiiHO 3acopaTbCS (3ALUMUTHbIE
OrpaXAeHUs pelueTkamu UIu MeTannu-
yeckuMmn cetamu). B cnyvae yctaHoBKM
noBepxHoCTH 6e3 cuctembl HesonacHo-
CTW “ras- KOHTPOJIb, ceyeHune Tpybbl BEH-
TUNSLMOHHOIO OTBEPCTUS YABaMBAETCA
0O MWHMMANbHOTO pa3Mepa PaBHOrO
200 cm2.

< Tputoka Bo3ayxa MOXHO LOCTUYb
M OKOMbHBIMW MYTSMK, MOCPELCTBOM

CMEXHbIX KOMHAT, KOTOpble OCHaLle-
Hbl NPAMbIM NyTeM BeHTUAsUMK. ToToK
BO34yXa MeXAy CMEXHOM KOMHaTOM
¥ NOMeLLEHMEM YCTAHOBKM AOMKEH OCY-
WecTBAATbCS  CBOOOAHO MOCPenCTBOM
MOCTOSIHHbIX OTBEPCTUM (MoNlyYaemblXx,
npu HaA0BHOCTH, pacluMpsis 3a30p Mex-
Ly OBEPbI0 M NOJSIOM).

> B nomeweHun yctaHoBKkM 060pYy-
[0BaHMS HY>KHO NPefyCcMOTPeTb CUCTEMY
ANS yOaneHus npoayKTOB CropaHus Ha-
PYXY, MOly4AEMYHO C MOMOLLBIO BbITSKKM
WK 3NeKTPOBEeHTUNSTOpPa, cpabaTbiBae-
MOro Npu BKAKOYEHWUM npubopa.

MopaknioueHue rasa

> O6opynoBaHue cnepyeT NOAKIO-
UMTb K Fa3oBOM CETU WAM K Fa30BOMY
6annoHy B COOTBETCTBUM C LENCTBYHOLLM-
mMu Hopmamu (UNI - CIG 7129 n 7131)
“ ybeamnBLIMCD, YTO OHO OTPEryIMpoBaHO
K TMNy MCMNONb3yeMoro rasa.

> O6opynoBaHue pa3paboTaHo
Ans paboTbl C ra3oM yKa3aHHOM Ha 3a-
BOACKOM 3TUKETKe, pacrnonoXeHHOW Ha
YMaKoBKe M Ha 3aJHeN cTeHKe npubopa.

< Tpu HecooTBETCTBMM TUMOB rasa
cnepyet 3aMEHUTb  KMKJIep ropenok
(B mocTaBKe) Ha NOAXOASALWMMI K UCNOMb-
3yeMOoMy rasy, He 3abbiBasi 3aMeHUTb Ha-
KNenKy ¢ HacTpoikamu rasa (npunaraet-
€S B NOCTaBKe) M yaansas npenblayLuyto.

> [1ns BbINONHEHUS AAHHOM onepa-
UMM KBanMOULMPOBAHHOMY cneuuanu-
CTY HY>KHO NPUAEPXKMUBATLCS MHCTPYKLMIA
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PYCCKUN

naparpada “HacTpoiika ropenok Ha pas-
JIMYHbIE TUMbI ra3a”.

[na 6e3onacHon M ponrov paboTbl
obopynoBaHus, ybeautech, 4To [asne-
HMe rasa COOTBETCTBYET AAHHbIM, YKa-
3aHHbIM B Tabnuue “XapaKTepucTUKu
ropenok M xuknepos” Ecnn obopymo-
BaHMe NMOJKJHYEHO K ra3oBomy Hanno-
HY C CKMXEHHbIM ra3oM, ybeanTech, YTo
perynstop naBneHus 6annoHa CoOTBeT-
CTBYET [AeNCTBYKOWMM  YCTAaHOBOYHbIM
CTaHaapTam.

MoaknioueHue rasa
(UNI - CIG 7129)

O TllopknioyeHne K cucteme rasa
BbIMOHAETCS MOCPEACTBOM Hernbkow
MeTannmM4yeckon Tpybbl (MemHOM unu
CTanbHOM) unM rubkow Tpybbl M3 He-
pxasetowwei ctanu (UNI - EN14800) He
nopgepras npubop Harpyske.

2 Tpybanopauu rasa s npubop 060-
py4OBaHa rakom K KOTOpoM npucoenm-
HAETCS KONleHYaTblM QUTUHT (B MOCTaBKeE;
pe3bba 1/2 ras UMAMHOPUYECKMIA MET-
4MK), MOBOPAYMBAEMBIN Ha OCHOBE MO-
TpebHocTel MoHTaxa. C NpOTMBONONOX-
HOIM CTOPOHbI OT KOJEHYATOro GUTUHra
NOAcCOeauHSeTCs Hernbkasunm rubkas
MeTannmMyeckas noABojswas  Tpyba
(Makc. AnuHa 2Mm). YCTaHOBUTb C [BYX
KOHLOB KONleH4YaTtoro ¢GuTuHra ynnot-
HWTENbHbIE MPOKNAAKKW, MOCTaBASEMbIE
C NpubopoM, B COOTBETCTBMM C [ENCTBY-
oLWMMK HopMaMK. B cnyyae neMoHTaxa
M MOBTOPHOrO MOHTaXa 3TUX [eTanemn,
06s3aTeNbHO 3aMeHUTe MPOKNaAKM Ha
HOBbIE.

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

2 Tocne yctaHoBKM npubopa, yoe-
[MTECb, YTO ra30BbIN LNAHT HEe NpuaaB-
JIEH WU NOBPEXAEH MOABMXKHBIMK [e-
TansMu.

BakHo: nocne nogknoueHus obopy-
[OBaHUS MpoBepbTe BCe MecTa coeau-
HEHUI Ha Hanuuue yTeuyek, UCMOoNb3ys
MbUIbHbIN pacTBop. HuKkorpa He ucnonb-
3yiTe AN NpOBEPKMU Nnams.

Tpy6onposop,

[anka

YnnoTHeHue

KoneHuatoe
coefvHeHue

Mpoknapka

laiika

MeTtannnyeckas Tpyba
noaaun

HOAKHDHEHMEI(BHGKTPOCGTM

> Tlpubop, 060pyLOBaHHbLIN Tpex-
XUNbHbIM MUTaOWMM  Kabenem, noa-
K/II0YaeTCcs K CEeTM MEepeMEeHHOro TOKa,
HanpsKeHue KoToporo A0MKHO COOTBET-
CTBOBATb AaHHbLIM, NPUBEAEHHbIM B Ta-
6nmuke “xapakTepuctuk obopynosaHus”
PaCMONOXEHHOW B KOHLE MHCTPYKLMM
“ Ha o6opynoBaHuu. MpoBos 3a3emne-
HMS 0603HaYeH KeNTo-3e/1EeHbIM LIBETOM.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

MNoacoeanHeHue nuTaloLero
Kabens

OcHactute nuTaloWwMin Kabenb BWA-
KOW, BbIAEPXMBALLENA HArpysky npw-
BEAEHHYI Ha Tabnuuke “TexHuyeckue
XapakTepucTuku obopynosaHus™. B cny-
yae NoAKJIKYEHUs 060pyA0BaHUS K CETH
(6e3 BWNKKM) HEOOXOAMMO YCTAHOBWUTH
MHOTO/IMHENHbIN aBTOMATUYECKUIA Nepe-
KYaTeNlb C MUHMMAbHbBIM PACCTOSAHM-
€M MeXAy pa3BefeHHbIMU KOHTaKTaMu
3 MM, NOAXOAAWMM ANS YKa3aHHOM TO-
KOBOWM Harpy3ku (MHWUS 3a3eMNIeHUs He
[LOJXKHA MpepbiBaTbCS aBTOMATUYECKUM
BbiKNtoYaTenem). lNepen nofknYeHUEM
K anekTpoceTu ybenumTech, UTo:

O 3NeKTpUYeCKUid CYETUMK, Npeno-
XPaHWUTENb, NMHUS MWUTaHUS M pO3eTKa
CMOryT BblAepXaTb MakCUMMalbHY Ha-
rpy3ky npubopa (CM. TabiMuKy C TEXHMU-
YeCKMMU XapakTepucTukamu obopyno-
BaHUS);

9 wucteMa nuTaHusa obopyaoBaHa
3a3eMJIeHMEM B COOTBETCTBMM C Aeit-
CTBYHOLWMUMMU HOPMAMMU;

O obecneyeH CBOOOAHBIV AOCTYN
K MHOFO/IMHEMHOMY MepekyaTento
M po3eTke Noc/e YyCTaHOBKM;

O nocne NOAKMKYEHUS K 3NeKTpo-
CeTM NUTAKLWMIA Kabenb He MoaBepKeH
HarpeBaHuo;

S He MUCNOoNb3yTCS NEPEXOAHMKMH,
WYHTbI M aganTepbl. X ucnonb3oBaHue
MOXET MPUBECTU K HarpeBy U neperopa-
HUI0 060py0BaHMS.

Ecnn non BapoYHOM MOBEPXHOCTHIO
YCTAHAB/MBAETCS [LYXOBOM LWKad, noa-
K/IHOUYEHME K 31eKTPOCETU NPOU3BOAUTCS
OTLENbHO, KaK NS yNpoLLeHUs U3BeYe-

PYCCKUN

HUA O60py,EI,OBaHVIFI, TaK U ONga 3NEKTPpU-
Yyeckon B6esonacHocTy.

<> TMMpoussoautenb He HeceT OTBET-
CTBEHHOCTM 3a NPSMONM MU KOCBEHHbIN
ylwep6, NpUUMHEHHDbIW B pe3ynbrarte
HENpaBWIbHOTO  MOAK/YEHU  UIU
MOHTaXa. Bce onepauumn no MoOHTaxy
M MOAK/IIOUYEHUIO K INEeKTPOCEeTU [0/K-
Hbl BbINOJHATLCA KBanUGpUUMPOBAH-
HbIMM CMeuMannucTaMu B COOTBETCTBUM
C NpaBuiamMu, AEHCTBYIOLUMU B CTPaHe
YCTaHOBKM.

Hacrolika ropenok Ha
pasnuyHble TUMNbI rasa

[nga Toro, 4To6bI NOArOTOBUTL pabo-
Yylo MOBEPXHOCTb K paboTe ¢ ApyruM T!-
MoM rasa, OT/IMYaoLLMMCS OT 3aBOJCKOM
HaCTPOWMKM (CM. MAapKMPOBKY Ha fHE W3-
LEeNVsi U Ha YMaKoBKE), HYXKHO BbINOJ-
HWUTb CeayloLMe OenCcTBUS:

> CHATb peLueTkuy,

2 CHATb KPbIWKM KOHDOPOK M pac-
CeKaTenu nnaMeHu,

2 BbIBEPHYTb M CHSATb  >KMKJ/EPbI
7 MM TOPLEBbIM KJTOYOM,

2 U 3aMEHUTb UX Ha moaxopsiime,
nocTaBnsieMble BMeCTe C 060pymoBaHu-
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eM (CM. TabnuLy XapakTepuCTUK ropeniok
W XXMKNEepOB),

2 cobpatb BCE KOMMOHEHTbI B 006-
paTHOM MopsaKe, He 3abbiBasi 3aMEHUTb
HaKNeMKyY C ONMCAHWEM TUMA UCTONb3Ye-
MOro rasa (nmpunaraeTcs B NOCTaBKe).

Ecnn paBneHve ucnonb3yemoro rasa
OT/IMYAETCs OT MpeayCMOTPEHHOro 060-
PYLOBaHMEM (MNU SBNSETCS MNEPEMEH-
HbIM), HEOOXOAMMO YCTaHOBUTb, COOT-
BETCTBYIOLWMI CTaHAAPTaM, peryastop
[aBNEHWUS HA BXOLHOM Tpybonposoae
(npoxoanMbIii ras).

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

PerynupoBka MUHUMYMa ANA
ropenku

[epBOHavanbHas perynMpoBka Mu-
HMMaNbHOrO YpPOBHS MaaMeHu 6Obiia
BbIMOJIHEHA HA 33aBOAE MPOW3BOAMTENS.
Bcnencreme 3aMeHbl xukniepa uau npu
0coObIX YCNOBUAX OABNEHWS B CETU, NO-
HapobuTcs  3aHOBO  OTperyaMpoBaTthb
MUHUMYM.  PerynnpoBka  MWHUMYMaA
OCYLLECTBAISIETCA B Chedylollen nocne-
[0BaTENbHOCTU:

S 3axeyb KOHPOPKY,

> NOBEepHYTb PyyKy ynpasieHus Ao
no3nuumn MMHUMYMa,

O CHATb pyyKy (M, €CIn yCTaHoBe-
Ha, MPOMEXYTOUHYI MPOKNAAKY),

O YCTaHOBUTb OTBEPTKY Heobxoau-
MbIX pa3MepoB M BpaLLaTb peryimpoBoy-
HbIi BMHT pacCMONIOXKeHHbIW COOKy wmnn
BHYTPM CTEPXKHS perynstopa noka niaams
He CTaHeT MasbIM, HO YCTOMYMBbIM,

< YCTaHOBMTb PYy4KYy Ha MECTO M Npo-
BEpUTb, YTOObI NpM BbICTPOM NOBOpPOTE
PYYKM OT MaKCMManbHOIO K MMHUManb-
HOMY N1aMeHn KOH(MOPKa He racHer,

S B cnayyae ropenok obopynoBaH-
HbIX MpefOXpPaHWUTENbHbIM  KJanaHoOM
y6eanTbCs, YTO MONYYEHHOM HACTPOWMKM
[OCTaTOYHO AN MOAepXaHUs HarpeBsa
TepMonapbl. B MHOM cnyyae, yBenuybste
MWHWUMAsbHbIA YPOBEHb MNAaMeHM!.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

PeryﬂMPOBKa MUHUMYMa Anqa
COKMXXEHHOro rasa

[ng HaCTPOMKM MUHUMYMa CKUKEH-
HbIM Fa30M HYXHO MOMHOCTbIO 33BWH-
TUTb MO YacOBOM CTPENike BMWHT, yCTa-
HOBJ/IEHHbIM BHYTPU MM COOKY CTEPXKHS
KnanaHa.

XapaKTepuCTUKM ropeniok 1 XXUKNepoB

PYCCKUN

Bce npuBeneHHble Bbile AeNCTBUS
MOTryT OCYLLeCTBNATbCS HEe3aBMCMMO OT
YCTQHOBKM WM KPEMJEHUS BapPOYHOM
MOBEPXHOCTU K Mebenu.

FOPEJIKMU HE TPEBYIOT PEIYJINPOB-
KU NOOAYM NEPBUHHOIO BO3AOYXA.

KAT. 1l 2H 3B/P
Bbi-
Micr:;’e'n CT:‘:: coKoit 2,5 To- 3,8 To-
oHas MuHK- ﬂH:ﬂ MuHK- Moul- MuHK- penka MuHm- penka MuHK-
(Makcu- MyM (Makcu- MyM HOCTH MyM (Makcu- MyM (Makeu- MyM
vym) mym) (Makcu- MyM) MyM)
Y Yl MyM)
G 20-20
(NG)
(Mow- 0,95 0.40 1,70 0.60 2,80 0.80 2,5 0,95 3,10 1,45
P . KBT-4 KBT-4 KBT-4 KBT-4 KBT-4 KBT-4 KBT-4 KBT-4 KBT-4 KBT-y4
poaHblit
ras)
pacxon 0,091 0,039 0,166 0,054 0,264 0,079 0,237 0,091 0,278 0,132
(m*/h) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4)
XKuknep 0,72x 0,97z 1,15y 1,15s 1,300
620-25 0,95 0:45 170 0,65 275 09 24 1 31 15
KBT-y KBT-4 KBT-y KBT-u KBT-u KBT-u KBT-u KBT-u KBT-u KBT-4
pacxop, 0,092 0,044 0,158 0,061 0,246 0,087 0,214 0,094 0,281 0,139
(m*/h) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4) (M*/4)
Kuknep 0,70x 0,92z 1,10y 1,07s 1,200
G30- 30
(LPG) 0,9 0,3 1,65 0,4 2,85 0,65 2,35 1 3 1,4
(Oxmken- KBT-y KBT-4 KBT-4 KBT-4 KBT-u KBT-u KBT-u KBT-u KBT-u KBT-4
Hbli ras)
pacxop, 65 21 120 29 207 47 170 72 218 100
(r/4) (r/4) (r/4) (r/4) (r/4) (r/4) (r/4) (r/4) (/) (r/4) (r/4)
Xuknep 0,5 0,65 0,85 0,8 0,9
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PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

/\ VHCTPYKLMMU NO MOHTAXY

> O6opynoBaHue NpUHAANEXUT
Knaccy 3. MoxeT KpenuTbCs TOMbKO MOo-
CPencTBOM  eAMHCTBEHHOM  BOKOBOWA
CTeHKM (cnpaBa unu cnesa OT NOBEPXHO-
CTM) BbICOTOM Bbille BAapO4YHOM NOBEpX-
HOCTM C YCTAaHOBKOM HA PacCTOSHUM KaK
YKa3aHO Ha pUCyHKe.

O Pabouyto MOBEPXHOCTb  MOXHO
BCTpamBaTb B Mebenb, CTEHKM KOTOPOW
BbILEPXXMBAIOT HAarpeB TemMnepaTypbl Ha
65° C Bbiwe koMHaTHOW (UNI EN 30-1-
1 u/vnn CEI EN 60335-2-6).

2 He ycraHaenuBaiite obopynosa-
HMe BOMM3M NErkoBOCNAAMEHSIOLLMXCS
MaTepuanos (Hamnp.: LUTOPbI, KAHBA U T.M.).

L P H
LNVHA rny6uHa BbICOTA
cepus
NOBEPXHOCTH (MM) (MM) (MM)

CTanbHble | CTEKNAHHbIe

30 320 520 40 46

45 450 520 40 46

60 590 520 40 46

70 680 520 40 46

90 860 520 40 46

9132 865 520 - -

9710 850 510 - -

9711 890 525 - -
9143(MOLEND)| 860 410 51 57
9720(MOJENDb) 880 510 78 84

120 1180 410 51 57
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUWA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

Pasmepbl Bblpe3a Ansi BCTpauMBaHUA
B CTO/NELIHULE
1) cepus nosepxHoctn 30 cm (290x490)
2) cepusi nosepxHoctn 45 cM (435x490)
3) cepua nosepxHoct 60 1 70 cm
(560x490)
4) cepus nosepxHoctn 90 cM (830x490)
5) Hob 9143 MOJE/Ib (830x380) Tt
6) Hob 9720 MOLEJb (860x490)
7) cepusi noBepxHoctn 120 cm
(1150x380) 1-2-3-4-6 = 490 MM
5-7 =380 Mmm

A = BO3MOXHast boKoBaga CTeHKa
B = Bo3MOXHas 3a4HAS CTEHKA

Ha pucyHke npenctaBneHbl pasmMepbl MUHMMAJbHbIX PACCTOSIHUIA MeXAY MJIMTOMN
1 3afHel U BOKOBbIMM CTEHKAMM CTOMELLHMLbI, KOTOPble HEO6X0AMMO COBNOCTH NpU
BCTpauBaHuM.

YcTaHOBKa Bapo4HOI naHenu
< [loa naHenbld MO BCEM Kpasm

Bapquaﬂ naHenb

npuKnenTe OLHOCTOPOHHIOW KIEWKYH MonTaxHbi
yNAOTHUTENb

YNNOTHUTENBbHYIO NEHTY. MoTTaian Tk
< [paBunbHO yCTaHOBUTE Bapou- noacTagka

HYI0 NMaHeNb Ha CTOMELWHMLLY.

2 3akpenuTe BApOYHYH MaHe b Ha
CTONELIHULE, OTPEryIMpoBaB MOMOXKe- MouTasxHbii &
HUE MOHTXXHOIO 3a)XMMa. KPOHLITEHH

KpenexHblin BUHT ,;

/’//'\

,gg//// \\i::>
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PYCCKUI PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

CranbHble U OMa/IMpoBaHHbIe paﬁoque NOBEPXHOCTU

< Tepep BCTpanBaHMEM MO MEPUMETPY NMOBEPXHOCTU He- -
06X0AMMO MPONOXKMTL CAMOK/EIOLLYIOCS NPOKNAAKY (Mpunara-

eTcs). 30[

> AKKypaTHO MOMECTUTb NOBEPXHOCTb B BbIPE3 Ha CTONEL-
HuLE.

S 3akpenuTb MOBEPXHOCTb MPM MOMOLLM CheumanbHbIX
KpenneHui. HaTsayxeHns BUHTOB [LOCTATOYHO A/ pa3pe3a ynjioT-
HUTE/NIbHOM 3aMa3ku YToGbI C IEFKOCTbIO YAANMUTD U3NULLKK.

CreknsiHHas pab6ovas NOBEPXHOCTb

4{

> (Tonbko B noBepxHOCTaX € 71 ¢M) YCTaHOBUTbL antOMUHK-
€Bble MoJIoChI (B MOCTaBKe) BAOJIb GOKOBbIX KpaeB BbIpe3aHHOro ZOI 4
otBepcTus B Mebenu (470 mm).

< [lepep BCTpaMBaHMEM MO MEPUMETPY MOBEPXHOCTM He-
06X04MMO MPONOXMTb CAMOK/IEIOLLYHOCS MPOKIAAKY (Mpunara- ]
eTcs).

S AKKypaTHO MOMECTUTb MOBEPXHOCTb B BbIPE3 Ha CTONeL- 8
HULE.

S 3akpenuTb MOBEPXHOCTb MPM MOMOLLM CNeLManbHbIX
KpenieHun.

A MpenynpexpeHus
HacteHHass mebenb Hap pabouyert MOBEPXHOCTbH [OKEH q—
YCTaHaBNMBATbCS HA paccTosiHMM He meHee 600 mMm. Bo n3be-
XaHue neperpesa, Aaxe B TOM C/yyae, ecnu nof paboyei no-
BEPXHOCTbIO HE YCTAaHOB/EH AyXO0BOM LiKad, HE06X0AUMO Ha- ]
nnuune cBoOOAHOro MPOCTPAHCTBA MOA MOBEPXHOCTbIO. |

NEPErOPOAKA
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

YcraHoBKa
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PYCCKUN

PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

A HENCMPABHOCTU U UX YCTPAHEHUE

BapoyHas naHenb MHOr4a MOXeT He pa-
60TaTb MM paboTaTb HEMpaBUIIbHO. YTO
Bbl MOXeTe cAenaTb, npexae 4eMm 06-
pawatbcs B Cnyxby TeXHWYECKON noa-
LlepXku. B nepByto ouepenb ybenumtecs,
4TO ra3o- W 3NEeKTPOCETU He NepeKpbIThl,
a TAaKXXe NpoBepbTe, OTKPbITbl X ra3o-
Bble KpaHbl Ha nauTe.

KoHdopka He 3axkuraerca uam
nnams HeyCToM4YUBO

> 33buTbl ra300TBOAHbIE OTBEPCTUS
rOpesKu.

2 HekoTopble NOABUXKHbIE 4acCTu
KOH(MOPKM He 3aKpenneHbl LOMKHbIM
obpaszom.

S PapoM ¢ nintoin MoXeT ObITb Mo-
TOK BO34yXxa.

Mnamsa racHet cpasy nocne
po3xura

S KHonka MOXeT BbiTb HaxaTa He
[10 KOHUA.

> B03MOXHO, KHOMKa Oblna HaxaTa
He#oCTaTOYHO [OJro, YTOObl aKTUBMPO-
BaTb 3aLLMTHOE YCTPOMICTBO.

> Bo3MOXHO, 3abuTbl OTBEpCTMSA
BbIXO4a rasa HanpoTMB NpegoxpaHu-
TENbHOr0 YCTPOMCTBA KOHDOPKM.

KoHdopka He roput npu
NONOXXEHUU KHOMKMU,
COOTBETCTBYHOLLEM
MUHUMANIbHOMY NJIaMeHU

> 3abuTbl BbIXOAb! rasa.

2 PanoMm ¢ nantoit MOXeT ObITb NO-
TOK BO34yXa.

2 MWHMManbHoEe 3Ha4YeHue MOXET
ObITb YCTAHOB/IEHO HEMPABMUIBHO.

Mocyna pna npurotoBneHus
CTOUT HEPOBHO

O TllopctaBka Ang nocydbl MoxeT
6bITb YCTAHOBMIEHA HEMPABWIILHO.

> [1Ho nocyabl MOXET ObITb HEPOBHbIM.

> PeweTtkn MOryT 6bITb pa3MeLLeHbl
HenpaBuJIbHO.

> Tllpoknagku peleTok MOryT oT-
CyTCTBOBATb.

2 Ecnn Bce 3axuranku pabotator
HaXXaTMeM OLHOW KHOMKM ynpaBneHus.

2 D70 HopManbHO. Hawa cuctema
3aXMranoK LeHTpanu3oBaHa, U BCe 3a-
KUranku paboTaloT O4HOBPEMEHHO.

Posxur He pa6oTaeT npu
Ha)kaTMM KHOMOK ynpaBfieHUs

2 [paBuNibHO K BbIMOAHEHbI 31eK-
TpUYECKMne COelMHEHUS BAPOYHOM NaHe-
nn? lpepoxpaHuTeNb MOr neperopeTsb.
YucTaa nv 3axkuranka?

2 [paBWnbHO NK YCTAHOBNEHbI KOH-
(OPKM (MX BEPXHSAS, HUXKHSS YaCTU U T. A.)?7

Ecnm KHOMKM ynpaBneHus
HarpeBaloTCsl BO BpeMs
NpUroToB/IeHUN

9 Wcnonb3yiite Hebonblwylo mno-
Cyoy pSIBOM C KHOMKaMW ynpasneHus
Ha BapO4HOM naHenwu. bonbly nocyay
cneayeT CTaBUTb Mopanblue OT KHOMOK.
lNomecTnTe nocyny nocepeayHe NauThl;
nocyna Ana NPUroTOBNEHUS U KYXOH-
Has yTBapb He AO0/MKHbI HAXOAUTLCS Haf
KHOMKaMK ynpaBneHus.

EC/IU HEMCNPABHOCTb HE YCTPA-
HEHA, OBPATUTECb B ABTOPU30BAH-
HblA CEPBUCHDINA LLEEHTP.
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PYKOBO/LCTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUWA

BcrpaviBaemas BapoyHas naHenb

O6partuTe Bawe BHMMaHKe!
Takxe, HencnpaBHOCTAMM M3penns He 9BNSOTCS:

MN3meHeHuWe LBeTa MaTepuanoB Usgenna B npouecce akcnayatauum usaenma

poK

M3MeHeHWe CTPYKTYpbl MOKPbLITUS HA paccekaTensix U oTpaxaTensix ra3oBbix KOHHO-

[a3oBble no-
BEPXHOCTH

M3mMeHeHue uBeTa NnameHun npu pa60Te n3nenunsa, KoTopoe CB4a3aHO C Ka4yeCTBOM
nocTynakwuwiero rasa

CBWCT M MHbIE MOCTOPOHHME 3BYKM, CBA3aHHbIE C [ABEHUEM MOCTYNAKOLLErO rasa U3
raso-pacnpenenuTenbHON MarucTpany

MN3mMeHeHue LBeTa NOBPEXHOCTU paboyero CTona y 0CHOBaHUS KOHPOPKK

/N Npepynpexaenue

Mpubop He NpesHa3HayYeH AN UCMONb30BAHUSA MLAMM (BKIKOYas!

LieTeit) C MOHMKEHHBIMU BU3UYECKMMM, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU
CMOCOBGHOCTAMM UM NPU OTCYTCTBMMU Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITA

MMM 3HAHWI, CIM OHWM HEe HAXOAATCS Nog, NPUCMOTPOM UK He
MPOWUHCTPYKTUPOBAHbI 06 UCMONb30BaHWUM NPUMBOPA NNLLOM, OTBETCTBEHHbIM
33 ux 6e3onacHocTb. [leTn AOMKHbI HAXOAUTbCS MO, MPUCMOTPOM ANS
HeLonyLLeHus urp ¢ npubopom

Mpu NoBpexAeHUM LWHYpa NUTaHUs ero 3aMeHy Bo U3b6exaHue onacHoCTH
[LOMKHBI MPOU3BOAWTL U3rOTOBUTENb, CEPBMCHAN CYXKOA MNKM NOA06HbIN
KBaNM@ULMPOBAHHbIM NepCcoHan

He,EI,OI'IyCTMMO BO3HMKHOBEHUE anKefIbHOFO nnamMeHun nog
BO34yxoo4ynuctutenem (,El,ﬂﬂ BbITFI)KeK)

BHuMaHue!

ﬂOCTyI’IHbIe 4acTn MOryT HarpeBaTbCa NpU UCNOJIb30BaHUMU I'IpI/IGODOB Ana
NPpUroToBNEHMNA NULLN

Ycnosusa xpaHenus npoaykuun MOCTy 15150-69, B noMeLueHUsAX C eCTECTBEHHOM BEHTUASLMEN NpU
TeMnepatype Bo3ayxa oT MuHyc 50 °C o natoc 40 °C, oTHOCUTENIbHOM BNAXXHOCTU He 6onee 75%.
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PYCCKUI PYKOBO/LCTBO NMOJIb3BOBATEJIA

BcrpanBaemasi BapoyHas naHenb

CEPWMNHbINA HOMEP:

XX XX XXXXX

11 1T

Hepena Topg CepwiiHbii HOMep

M3TOTOBUTEb:
O™ 3H4 [xn Xaycrepate IM6X MoTtcoamep ctp, 92 10785 bepnuH

NMPOU3BOOAUTEIIN:
VINOLA ANKASTRE MUTFAK URUNLERI SANAY| TICARET ANONIM SIRKETI,
Mep3ndoH / AMacbs, Typums

MUMMOPTEP:
000 «IM-Ixun PycnaHa», 141400, r. Xumku, yn. bytakoso, a. 4

BHECEHME WM3MEHEHUN B KOHCTPYKUMIKO, KOMNNIEKTaUUIO

(dupMa-nponssoamTenb OCTaBnseT 3a co6oOM NpaBo Ha EH [
M AM3ainH Npmnbopos.
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YCJI0BUSA TAPAHTUIAHOTO OBCNY)XXUBAHUS

BHMMaTenbHO 03HaKOMbTECH C ycnosuamu raparrruﬁuoro OGC.HY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTenb octaBnseT 3a coboi npaBO BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKL MO, KOMONEKTaUUo nim
TEXHOIOTUI U3FOTOBNEHUA, TAKOBbIE U3MEHEHUA HE BNEKYT 0643aTeNnbCTB MO UIMEHEHUIO UK ynyyweHuo
paHee BbINyLWEHHbIX n3penuit. YkasaHHble U3MeHeHuUs! MoryTt 6bITb npounseeneHbl 6e3 npenBapuTenbHOro
yBeAOMNEeHuUs.

M3roToBuTenem TexHukmn Mapku «Kuppersbergy» yctaHoBneH Cpok ciyxbbl 7 (CeMb) NeT Ha KPYMHYio
ObITOBYIO TEXHMKY : ra30Bble U KOMOMHMPOBAHHbIE MUTHI, AYXOBble LIKadbl, 3N1EKTPUYECKME U ra30Bble
BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOANUIbHOE 060pYA0BaHME, CTUPabHbIe MaLUWHbI, CyLIUNbHbIE BapabaHsbl, No-
CyLOMOEYHbIE MALLUMHbI, NApOBaPKM, KYXOHHbIE BbITSXXKM), NPU COBNOAEHMM NPaBUA IKCMNYaTaLMK U NpU-
MEeHeHWM ee B BbITOBbIX LieNsX.

[laHHble CPOKM MCUUCNSIOTCS C AATbl U3TOTOBNEHUS U3LENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro 1 3GHEKTUBHOTO UCMONb30BAHNS U3NOXKEHbI B VIHCTPYKLMM MO 3KCMAYaTaLMK.
Mo 1CTeyeHMM YyCTaHOBNEHHOTO CPOKa CNYXObl M3rOTOBMTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a 6e30MacHOCTb
nspenms.

Ha Bcto ObITOBYIO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiAHbINA CPOK COCTaBnsieT 24 (ABafLaThb YeTbl-
pe) Mecaua. [apaHTUIAHbINA CPOK MCUMCISETCS CO LHA 3aK/IHOUYEHMS JOroBOpa KyMau-npoaaku npu Hanuumm
KacCoBOrO W/WMNK TOBApHO-KAaCCOBOTO Yeka, MpU OTCYTCTBUM [OKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19
303 rapaHTUIHbINA CPOK MCHUCNSETCS C AATbl U3TOTOBNEHMUS U3AENUS.

[aHHas lapaHTMs peiicTBUTENbHA TONBKO Ha Tepputopun Poccuiickoit Menepaunn, Pecnybnuku be-
napycb, Pecny6nukun KasaxcraH. lapaHT1s pacnpocTpaHseTcs ToNbKO Ha 0ULMANbHO MOCTaBNEHHbIE U3-
nenus, cepTMPUUMPOBaHHbIE ANS YKa3aHHbIX CTPaH, @ TakKe Ha OPUrMHANbHble KOMMAEKTYIOLWMe U Co-
CTaBHble YaCTU AAHHbIX U3AENUNA.

Ha Tepputopum apyrx rocynapcTs rapaHTUiHbIM CPOK YCTaHABNMBAETCS B COOTBETCTBUM C BHYTPEH-
HWUM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. laHHas rapaHTUs pacnpocTpaHNAeTcs TONbKO Ha U3AENUs, UCMONb3yeMble B IMYHbIX, CEMEWHbIX UK
[LOMALLHMX Lensx, He CBA3aHHbIX C NpesnpUHUMATENbCKOM AeaTeNbHOCTbIO.

2. fapaHTUIHbIM CPOK HA KOMIMEKTYHOLME U3AENUS (TaKME U3AENNS, KOTOPblE MOTYT BbITh CHSTbI C OC-
HOBHOTO M3aenus 6e3 NpUMeHeHUs KakMX-TMbo UHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO, MKW, MOJKU, PeLIETKU, Kop-
3UHbI, HACAAKM, TPYOKM, WAAHMU UK Apyrue NofobHble KOMMIEKTYIOLWLME) COCTaBNsET 6 (LeCTb) MecsLeB
C MOMEHTa MpOoAaXu OCHOBHOIO U3EeNus MarasuHoM.

3. TapaHTUIAHBIM CPOK Ha HOBblE KOMMIEKTYHOLLME U COCTaBHbIE YACTH, yCTAaHOB/IEHHbIE B U3 eNne, B3a-
MeH BblleALNX U3 CTPOS, NMPU rapaHTUMHOM PEMOHTE, paBEH CPOKY rapaHTUM Ha U3Aenune U 3akaH4YMBaeT-
€Sl OHOBPEMEHHO C OKOHYaHWEM FrapaHTUIHOTO CPOKA U3LENUS.

4. [apaHTUIHbIN CPOK Ha 3IEMEHTbI OCBELLEHUS, NaMrbl COCTaBnseT 15 aHel ¢ aaTbl NOKyNKu npubopa.

5. [apaHTUIiHbI PEMOHT BbINOMHAETCS 6eCcniaTHO aBTOPU30BAHHLIM CEPBUCHBIM LLEHTPOM Ha A0MY
y NoTpebuTens unm B MacTepckoi Mo YCMOTPEHWIO CEPBMUCHONO LIEHTPA.

6. Mpexpae YeM BbI3BaTb CNELMANUCTA CEPBUCHOIO LIEHTPA, BHUMATENbHO NMPOYUTANTE MHCTPYKLMIO MO
aKkcnnyaTaumun usnenns. Ecnm nsgenve ncnpasHo, To 3a CEPBMCHBIM LIEHTPOM OCTaéTcs NpaBo TpeboBaTh OT
MoTpebutensi BO3MELLEHUSI CTOMMOCTU CEPBUCHBIX MEPOMPUSTUIA 33 JIOXKHbIN BbI30B.

7.0ns oCyLLeCTBNEHUS TEXHUYECKOTO 0DCNYKMBAHUS U PEMOHTA U3aenus, noTpebutento Heobxoaumo
obecneunTb JOCTYN COTPYAHMKY aBTOPU30BAHHOIO CEPBUCHOIO LIEHTPA K M3MENUI0 (B TOM YMCie BCTpau-
BaeMoMy).

KUPPERSBERG



8. anT€H3MVI Nno Ka4yecTBy OCHOBHOMo usgenus, ero KOMNAeKkTyrwmnx U CoCTaBHbIX yacTei NPpUHN-

MakTCa nNpu yCcnoBuK, YTO HEOOCTATKKU 06Hapy)KeHbI B TeyeHune FapaHTMﬁHbIX CpPOKOB, YCTAHOBNEHHbIX
COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE U3aenue, ero KOMNIeKTyruwme U CoCTaBHblie YacTu. npeTEH3MVI paccma-
TPUBAKOTCA Nocne TOJIbKO nocne I'Ipe,EI,BapVITEHbHOVI npoBepKU KayecTtsa uspenma npencraButeneM aBTo-
P130BaHHOIO CEPBUCHONO LEHTPA.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX He,uopa3yMem4|7|, coxpaHsuZTe B TEYEHUU I'apaHTMVIHOI'O CpoOKa nsnenua

[LOKYMEHTBbI, MpUnaraemble npyu Npoaaxe (KacCoBbli 1M/MNM TOBAPHbIM Yek, MHCTPYKLIMIO MO IKCMyaTauum).

10. M3roToBUTENb He HeceT Kakoi-N1Mbo OTBETCTBEHHOCTYM 3a Nt060I BO3MOXHbIN ylLep6, HaHeCeHHbIN

I'IOTpEﬁVITEJ'IIO, B Cydaax HecobnoaeHus Tp€6OBaHMl‘/’1 M3rotoBuTens, YKa3aHHbIX B 4AdHHOM FapaHTMl‘;iHOM
AOKYMEHTE U MHCTPYKLUMM N0 3KCANyaTaumnn.

10.

U3rotoBuTenb He HeceT FapaHTMﬁHble obasarenbcTBa B cieaywmx cny4vyaax:

Mpu BO3HMKHOBEHWUM HEOCTATKOB, BbI3BaHHbIX HECOBNIOAEHMEM NpUNaraeMon K U3Lenuno MHCTPYK-
UMM NO 3KCNyaTauuu, HenpaBuAbHOM YCTaHOBKOM, XpaHEHWEM MW TPaHCMOPTUPOBKOM U3aenus,
HebpexHbIM 06palleHUeM MK NIOXUM YXOLOM, HEMPaBUIbHBIM MCMOMb30BaHMEM, BK/IKOYas nepe-
rpy3Ky.

Mcnonb3oBaHus naenus Ans npeanpuHMMaTenbCkon uam npodeccMoHanbHoM AesTeNbHOCTH.

He cobntonenuns notpebutenem npaeun MOAKKOYEHUS U MOHTaXa U3AEnus, YCTaHOBKU JOMOHMU-
Te/bHbIX 31EeMEHTOB Ha M3AeNnK, NPenaTCTBYIOWMX [OCTYNY Cneuuanucta Kk npubopy Ans nposene-
HUSI CEPBUCHBIX MEPOMPUSITUIA.

Ha u3penus, koTopble NOABEPrasncb PEMOHTY, pa3bopKe MM KOHCTPYKTUBHBIM M3MEHEHUSIM, KOTO-
pble NoBMeKAM 0TKas B paboTe u3nenus, HeYyNONHOMOYEHHbBIMUY Ha TO IMLAMU WU OpraHMU3aumMsaMu
He SBNALMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMM LIEHTPaMK. Tak e ecnu yaaneHsl, He pa3bopumnBbl
UM M3MEHeHbl 3aBOAICKME HaKNeMKM C YKa3zaHWeM MOAENU, NPOAYKTOBOrO U CEPUItHOrO HOMepa U3-
nenus.

MOBpeXAEHWI TEXHUKMU UNW HApYLLIEHWI ee HOPManbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI HE 3aBUCSLLUMM
OT NpOU3BOANUTENS NPUUYMHAMU, TAKUMM KaK HECTABUIBHOCTb MapaMeTPOB 3N1eKTPOCETH (YCTaHOB/EH-
HbIX rocyAapcTBeHHbIMKU cTaHaaptamu TOCT 13109-97), aneHuns npupoapl U CTUXUiiHble 6encTeus,
noxap, AOMALUHWE XMBOTHbIE U HAaCeKOMble, MONafaHne BHYTPb U3LENUS NMOCTOPOHHUX NPefMEeTOB,
XUOKOCTEN, M APYrMMK NOAOGHBIMU NPUYMHAMMU.

MoBpeXAeHUs TEXHUKM UK HapYLLEHWUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BaHHbBIX CBEPXHOPMATUBHbIMU
OTK/IOHEHUAMM NApPaMeTPOB 3NEKTPO-, ra30-, UK BOAOCHAGKEHUS OT HOMUHANbHBIX 3HAYEHUA.
BHelwHMe 1 BHYTPeHHWE 3arps3HeHns, LapanuHbl, TPELLUHbI, BMATUHBI, NOTEPTOCTU U Npoyne Mexa-
HUYeCKMe NOBPeXAEeHUS, MOBPEXAEHNS CTEKNAHHbIX AeTanel, BKIo4as paspyLieHus, NoBpexaeHNUs
CTEeKNIOKePaMUKK, U3MEHEHUS LiBETa CTEK/IOKEPAMUKM B 30HAX KOHGMOPOK, LapanuHbl, BO3HUKLIKE
B NpoLiecce 3KCnayaTaLmu.

Mcnonb3oBaHMe NocyAbl He COOTBETCTBYIOLLENO TUMA U pa3Mepa, PEKOMeHA0BaHHOIO U3roTOBUTENEM
COMNACHO MHCTPYKLMM MO 3KCMNyaTaLMK.

Ha wyMmbl 1 3Byku paboTbl 31eKTp0060PYA0BaHMS MHAYKLMOHHbIX M 3NEKTPUYECKUX MIIUT, AaXKe B Bbl-
K/TIOYEHHOM COCTOSIHMM, TaK 3Ke Ha LYyM MiaMeHu, U3aaBaemblii ra3zoBbiMU KOH(DOPKaMK.
MoBpexAeHWs feTanei, KOTOpble NPOU30LL/W B pe3y/bTaTe eCTeCTBEHHOrO M3HOCA, BKNtOYas pacxos-
Hble MaTepuansbl, TakMe Kak : NaMrbl, 31€MeHTbl MUTaHKS, GUNLTPbI, MOHTAXHbIE U YNIOTHUTENbHbIE
3NEMEHTbI, COAMHUTENbHbIE 3NEeKTPOKabenu, pasbémbl, WAAHMU, GUALTPbI, aHTUBO3BPATHbIE Kiana-
Hbl, METANINYECKME U CTEKNSHHBIE MPOTUBHU, PELIETKM, A€PXKATENN NPOTUBHEN M PeLIeTOK, TeNecko-
nuyeckue HanpaensioLme, Tapenku, 6naa, pyukn U KHOMKK YNpaBieHus, peleTku NuT, COCTaBHble
4acTU KOH(MOPOK M JOMONHUTENBHBIX aKCeccyapos.

KUPPERSBERG



11. O6pa3oBaHUa Ha HarpeBaTeNbHbIX 31E€MEHTAaX U3BbITOYHOIO CN0S HAKMUMU, MTPU NOBbILLIEHHOM XECTKO-
CT1 BoAbl HeobxoaMMa 06paboTka COOTBETCTBYIOLMMU COCTaBaAMMU.

12. MonanaHws BO BHYTpeHHME paboune 06bEMbI U3AENWS MOCTOPOHHUX MPEAMETOB, MENKUX AeTanein
OLEX/Abl U OCTATKOB MULLM.

13. MexaHuyeckmx NoBpexXAeHU uspenus notpebutenem (BMATUHbI, LapanmuHbl, TPELLMHbI, CKOMbI U T. 11.)

14. TMoTepw ToBapHOro BMAA U3LeNus B CIEACTBME BO3LEUCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

15. [lnuTenbHbIX TEPMUYECKUX BO3LAEMCTBUAX M APYrvX MOAOGHbIX MOBPEXAEHMAX, BOSHUKLIMX B MPO-
Lecce 3kcnnyaTaumu. Bpems npurotoBneHus nuwLmM He LOMKHO NpeBbllWaTh 6onee 3 4acoB Henpe-
PbIBHOTO BK/OYEHUs KOH(OPOK.

16. Ha pabotbl No ycTaHOBKe, PErynMpoBKe, YUCTKE U3AENUS, 3aMeHEe PAaCXOLHbIX MaTepPUaNoB 1 NPoOYMnit
YXOZ, 33 U3LLeNIMEM, OTOBOPEHHbIN B MHCTPYKLLMK MO SKCMyaTaLmu (nepuoamnyeckoe obcnyxmnBaHue).

17. [1BMxeHWs xnajareHTa BHYTPWU XONOAMIIbHMKA, MOPO3UIbHUKA, KOTOPbI MOXET M34aBaTb KPaTKo-
BPEMEHHbIE LUYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLLeit XMAKOCTU U T. 4. ), BAXKE MpU OTKIIOYEHHOM KOMMpec-
cope, YTo He aBnseTcs AedeKToM, TaK Xe He ABnseTcs AedeKkToM NoTpeckMBaHMe COCTaBHbIX YacTeln
npubopa B pesynsTaTe TemMnepaTypHbix AedopMaLumit. XapakTepHble 3BYKW BK/IKOUEHUS KOMMPECco-
pa M aBTOMaTWKM SBASIOTCS HOPMaNbHbIMK 3ByKaMu npu paboTe 3nekTpoobopyaoBaHus npubopa.
[ins xonoannbHUKOB, 060PYLOBaHHbIX YCTPOWCTBOM [Nl MPUTOTOB/IEHUS /bAA (1€40reHepaTopom),
Npu HE UCMO/b30BAHUM YCTPOICTBA ANS MPUTOTOBNEHUS NbAA (N€A0reHepaTopa) B TeYeHun 7 AHewn
1 6onee, 0653aTeNbHO TpebyeTcs OTKYATb PYHKLMIO MPUTOTOBNEHMS NibAd, 0CBOOOAMTL EMKOCTb OT
paHee NpUroTOBAEHHOrO NbAa. Bo n3bexaHue conHeyHoro ynstpadMoneTtoBoro M TeMnepaTypHoro
BO3JENCTBUS HA KOPMYC XONOAMIbHUKA, MECTO [N YCTAHOBKU XONIOAMUIbHUKA LOMKHO GbITh 3aLm-
LLLEHO OT MPSIMOTo NonafaHWs COTHEYHOTo CBETa Ha npubop.

YcTaHOBKa U NOAK/IIOYEHUE KPYNHOI GbITOBOI TEXHUKU, BK/IOYAsA BCTPAaUBAEMYIO GbITOBYHO TEXHUKY.

1. [1ng yCTaHOBKM U NOAK/IYEHUS M3LeNuid NPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam 06paTuTbcs B aBTOpU-
30BaHHble CEPBUCHbIE LEEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCMOMb30BaThCA yCayramMmu Ntobbix Apyrx KBanuduum-
POBAHHbIX CMELMANNCTOB UMEIOLLMX CEPTUPMKAT HAa OKa3aHWe NOA06HbIX YCAyT.

2. Tlepepn ycTaHOBKOM, UCMONb30BaHWEM 0043aTeNbHO BHUMATENBHO NMPoYTUTE MHCTPYKLMIO MO 3KCMNAY-
aTauuu.

3. Onnata paboT No ycTaHOBKE WU MOLK/OYEHWUIO U3AENUSi MPOUCXOAMUT MO NPENCKypaHTy CEpBMCHOIO
LeHTpa.

4. W3roToBuTenb He HECET KaKoi-nMbo OTBETCTBEHHOCTM 3a /060N ylep6, HAHECEHHbIM UMYLLECTBY
rpaxkaaH BCIeACTBME YCTAaHOBKM M MOAKIIIOUYEHUS, HE COOTBETCTBYIOLWMX TPeBOBaHMAM, YKa3aHHbIM
B MHCTPYKLMM NO IKCMAyaTaLMmn U NPOM3BEAEHHbBIX HE YNONHOMOYEHHBIMM Ha TO IULLAMM.

5. B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHuii VI3roToBUTENS NO YCTAHOBKE U MOAKI/IIOYEHMIO, OTBETCTBEHHOCTb
33 MPUYMHEHHbIN yLiepb HeceT IMLO UM OpraHM3aLms, NpoBoaMBLLee PaboTbl MO YCTaHOBKE U NOLA-
K/OYEHMIO.

6. Ta3oBas 6bITOBas TEXHWMKA MOAK/OYAETCS TOMbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLLMM JIMLEH3UIO U JOMYCK
Ha paboTbl € ra3oBbiM 060pyAoBaHMEM. [apaHTUIHOE U CepPBUCHOE 0BCTYXXMBAHWE OCYLLECTBNSETCS
TOIbKO NPU HAMYMKU OTMETKM B NacnopTe usnenus o NOAKMOUYEHUN UM [LOKYMEHTA YNONHOMOYEH-
HOM OpraHu3aLMm O NOLKIOYEHUM Fa30BOro 060pyL0BaHMS.

7. W3penus, umMerolime TPEXKOHTAKTHYHO CETEBYIO BUIKY, 0053aTeNbHO A0MKHO ObITb 3a3eMeHO.

8. Tlo BceM BOnNpocaM TEXHUYECKOrO 0B6CNYXMBaHWUS U NPUODPETEHUS OPUTMHANBHBIX PACXOAHbIX Ma-
Tepuanos M akceccyapoB Bbl MoxeTe 06pallaTbCs B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI, MH(OP-
Mauus no cepBUCHOMY 06CTyxMBaHUIO M3aenuii «Kuppersbergs ykasaHa Ha cailTe M3roToBuTens :
www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUXKA

MOJENb

TN U3penna

CEPVUAHbIA HOMEP

[ATA MPOAAXMU

YBaxkaembii MoKkynaTtenb !

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHum KUPPERSBERG.
HacTtoawmm, komnaHua KUPPERSBERG noatsepxgaeT, uto nprnobpeTéHHas
Bamu TexHuKa N3roToBsieHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepranos npu
MOBbILLIEHHOM KOHTPOJE KayecTBa NPOoAyKLMM 1 OTBEYaEeT BCEM TEXHNYECKNM
TEeXHUYECKM W1 SKONOTNYECKUM KPUTEPUAM, MPEeAbABAEMbIM K JOMALUHEN
6bITOBOV TEXHUKE.

[LaHHbIf TOBap cepTndurLmpoBaH Ha TeppuTopun Poccuiickon Oegepavmm.
Mpown3BoauTenb 06s3yeTcs obecneunTb 6eCNATHBIN raPaHTUIAHBIA PEMOHT B
TeyeHwue BCero rapaHTUNHOro CpokKa.

TpeboBaHWA NOTpebuTens, COoTBeTCTBYLWME 3aKoHoaaTenbCcTey PO, moryT
6bITb NpeAbABNEHbI B TeueHne 24 mecAaues ¢ [laTbl NpoAakn n3genmsa npu
YCIOBUN, YTO HEAOCTATKN B NPOAYKLMM HE BO3HUKIW BCNeACTBUE HapyLLUEeHNA
nokynaTefniem npasusl NOIb30BaHWA, TPAHCNOPTUPOBKI, XPAaHEHUA N UHbIX
[eCTBMI NOSIb30BaTeNA v TPETbUX INL, NN 06CTOATENbCTB
HenpeoaonMMoN Cuibl (MoXap, NPUPoAHas KatacTpoda v T.4.).

FapaHTMIIHOE 0BCNYKMBaHWE OCYLLECTBAETCA B YNOTHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKM PEMOHTa HeCYT YNONHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HewncnpaBHble geTanu 1 y3nbl TEXHUKIM B rapaHTUIAHbIA Neprog 3aMeHATCA
notpebuTenio Ha HoBble 6e3BO3Me3[HO.
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000 «KYNNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUIAHOE 1 NOC/ierapaHTUINHOE 06CyXBaHWe, Npoaaxa
3anacHbIx YyacTtel no Mockse n Mockosckoi obnactu +7 (495) 236-90-67

Tenedon ropaven nuiun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM OnAa Bcex pernoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropsyein MMHNUN:

noHeaenbHUK-NATHULA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPMN30BaHHbIX CePBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbl
MO>KeTe HalTK Ha odurLmanbHOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEJAEHUA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[ata obpalueHuna Jlata peMoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[arta obpalueHns [lata pemoHTa HeucnpasHoctb BbinonxeHHas pabora 3amacHas YacTb

PemoHT N23

[ata obpalueHns [lata pemoHTa HeuncnpasHoctb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb
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FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnosua rapaHTmn perynupyioTca AercTByowmm 3akoHoaaTtenbcteom PO.

lapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLUMMU BCEACTBIE

HapyLweHNA TEXHONOrnYeCcKmnx Tpe603aH|/||7|, OMNNCaHHbIX B MHCprKLlI/II/I no aKcnnyataynmn, B TOM Hmucne:

— HeCTabuNbHOCTU NapamMeTPOB 3NEKTPOCETH, ycTaHOBMEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HECTabUNbHOCTN YPOBHA
faBreHun rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTN BOJONPOBOAHOM CETH, ycTaHOoBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TEXHUKY, UCMOMNb3yeMyio OT Liefiell, OTANYHbIX OT 6bITOBOrO MOMb30BaHUA, @ TakKe TEXHUKY, yCTaHOBEHHYIO B
opraHu3aymax n6oro T1na co6CTBEHHOCTY;

— NPV HaNNYMKN CNEA0B MeXaHNYECKNX NOBPEXAEHUI (TPELLVHbI, CKOMbI, LlapanyHbl 1 Np.), CBA3aHHBIX C MPUUYNHOW
obpalyeHus;

— NPV HaNYMN CNeAoB HeCaHKLMOHUPOBAHHOIO BCKPBITUA UM HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMU IMLaMU
(33 MCKNOYEHMEM OCOBBIX CyYaeB, NPefyCMOTPEHHbIX AENCTBYIOWUM 3akoHOAaTENbCTBOM PD);

— NPV HECOOTBETCTBIN AaHHDBIX O TeXHVKe B CepBUCHOW KHUXKKE U Ha OPUTMHaNbHON HaKelke (Wunbae) Ha usaennu;

— NpuY HeNpPaBWibHOM NOAKAIOYEHUN U3aeNnuns, nonagaH BHYTPb U3aenuna NoCTOPOHHUX NPeaMeTOB, MeJTIKNX
fieTaneii 1 GparMeHTOB OAEXAbl UM OCTAaTKOB MULLK;

— Npuv nonagaHun Ha BHYTPeHHWe y3/bl 1 AeTann n3genna noCTOPOHHNX >KI/I,E|KOCTEVI, HaCeKOMbIX U Npu Hanuynu
CNefioB VX XKN3HeaeATeNbHOCTY;

— BCneacTeue 06pa3OBaHI/IF| Ha anemeHTax n3genua I/I36bITOHHOI'O CNOA HAKUMWX NN NHbIX OTHOPKeHI/IVI, BbI3BaHHbIX
NOBbILLEHHOWN }KECTKOCTbIO BOAbI;

—-npn 06Hapymeva| BO3AEVICTBVIFI Ha BHYTPEHHME N BHELWHNE 3/1IeMeHTbl U34eNnA arpeCcCMBHbIX XUMUYECKUX
BELLEeCTB, a TaKXKe TePMUYECKOro BO3AENCTBUA ;

- B C/lyyae, eCnn U3fenue Ha MOMEHT BU3WTa YONHOMOUYEeHHOM cepBUcHo cnyx6bl KUPPERSBERG 6bino B
TEXHWNYECKMN NCMPaBHOM COCTOAHUN
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ToBap nonyuun 6e3 NoBpexaeHnii , MPETEH3NIN K BHELUHEMY BUAY U KOMMIEKTHOCTU He MEIo

(®amunus, umsa u noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAMm rapaHTuiiHbIx o6a3atenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
Heobxoammas, aoctoBepHas nHpopmauma o Tosape, Virotosutene, MpoaasLe MHOW NoyyeHa

(Gamunus, uma u noanuce Motpebutens)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anoIHAETCA NMLIOM, OCYLIeCTBUBLIEM NOAKTloueHMe (YCTaHOBKY)

[ata nop| Nma c Ta, HaumeHoBaHve opraHusayum, Mopnuck cneyuanucra,
(yc r 0 noAKioueHne BbIMO. 7 noas 0 NoAKNIoUeHe

BHumanme: KUPPERSBERG HacTosATeNnbHO peKoMeHayeT JOBepATb NoAKIoUeH e (yCTaHoBKY) NprobpetéHHoro ToBapa creyuanctam ABTOpU30BaHHOTO
cepsuicHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkntoueHnn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUiiHbIi CPOK UcuncnaeTca ¢ latbl NogKAoueHna
(ycTaHoBKM) n3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ fatbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPI-CEPBMC» ana Mocksbl u Mockosckomn obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 no 18-00. Onnata paGoT MO NOAKNIOUEHIIO 11 HAaCTPOVIKE U3IeNNA OCYLIECTBNACTCA Ha OCHOBAHNN NPeiCKypaHTa NaTHbIX yCyr opraHn3aumuu,
ocyuecTnAULel NOAKNIOYEHNE, V3roToBUTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 3 Yilep6 MMYLIeCTBY 11 380POBbIO FPaX/AaH, BOSHUKLIMIA B CBA3M C
$UUMPOBaHHbIM NOAK V3AennA TPETbUMM TUaMi. B Cnyyae BO3HMKHOBEHIA NOSIOMKI U3A€NA BCIEACTBIE ONMCAHHbIX BbILIE MPUUMH,
OTBETCTBEHHOCTb 33 NPUUMHEHHBIN Yllep6 NOTPe6UTENIO, a TaKXe 33 BOCCTaHOB/EHME PaboTOCNOCOBHOCTI U3AENNSA, HECET MO, OCYLeCTBNABLICS
nogik/ioyeHe, [a3oBbie BapOUHbIe NaHeNM 1 AyXOBKI MOTYT GbiTb YCTaHOBAIEHbI TONIbKO CEPTUGMLIMPOBAHHBIM CMIELMANMCTOM, IMEIOLLMM COOTBETCTBYIOLLNN
[AOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MPOBefeH1e paboT No ra3oBoMy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUiHOE 06CyX1BaHME OCYLECTBAAETCA TONbKO MPYU HAMYAN OTMETKIA

Opr: , yno! 01 Ha Np Takoro poga pa6or.
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o©.1.0.,
noanucs
Aara
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BHMMAHMUE!

TAPAHTUMHbIA TANIOH HAXOOMUTCA
BHYTPU HACTOALWEIO PYKOBOACTBA.
NMPOU3BOAUTEJIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb HACTOALEE
PYKOBOACTBO B TEYEHUE BCEIO
CPOKA MNMOJIb30BAHUA U3AENUNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru






